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NARIZENI KOMISE (ES) & 1875/2006

ze dne 18. prosince 2006,

kterym se méni nafizeni (EHS) & 2454/93, kterym se provddi nafizeni Rady (EHS) & 2913/92,
kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna
1992, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi (1), zejména
na cldnek 247 tohoto nafizeni,

vzhledem k témto dtivodiim:

Zménami nafizeni (EHS) & 2913/92, déle jen ,kodexu®,
stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 648/2005, byla zavedena
celd fada opatfeni pro zpfisnéni bezpecnosti pii vstupu
zbozi do Spolecenstvi nebo pfi jeho opusténi. Tato
opatfen{ by méla vést k rychlejsim a cilengjsim celnim
kontroldm a spocivat v analyze informaci o rizicich
a jejich elektronickém pfedavini mezi celnimi orgny
a mezi témito orgdny a Komisi v rdmci spoletného
rdmce pro Fzeni rizik, v poZadavku na informace
o veskerém zboZi vstupujicim na celni Gzemi Spolecen-
stvi nebo je opoustgjicim, které maji byt poskytnuty
celnim orgdnim pfed piichodem nebo odeslinim tohoto
zbozi, a v udéleni postaveni oprdvnéného hospodatského
subjektu spolehlivym obchodniktim, ktefi spliuji urcitd
kritéria a vyuziji zjednoduSené postupy stanovené
v celnich pfedpisech, jakoz i dlevy ve vztahu k celnim
kontroldm.

V zdjmu ac¢inného a urychleného provadéni téchto
opatfeni je nezbytné, aby preddvani tdajii mezi celnimi
organy probihalo prostfednictvim informacnich techno-
logii a pocitacovych siti za vyuziti dohodnutych norem
a spole¢nych soubort tdajt.

Vzhledem k vyvoji pocitacovych systémil celntho fizeni
v Clenskych stitech a vyuZiti informacnich technologii
a pocitacovych siti ¢lenskymi stity a Komisi je vhodné,

" Uf. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Naiizen{ naposledy pozménéné

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 648/2005
(Ut. vést. L 117, 4.5.2005, s. 13).

aby spolecné vyuziti téchto systémi lo nad rdmec stdva-
jictho pocitacového tranzitniho systému a bylo zahdjeno
zavedenim pocitacového systému kontroly vyvozu.

Pro tcely spole¢ného rdmce pro fizeni rizik a stanoveni
rovnocenné drovné celnich kontrol v celém Spolecenstvi
je nezbytné, aby analyza rizik vychdzela z pocitacového
zpracovani dat za pouziti spole¢nych kritéril. Informace
o rizicich by proto mély byt mezi celnimi orgdny
a Komisi pieddviny prostrednictvim celntho systému
Spolecenstvi pro fizeni rizik, spole¢nych prioritnich
oblasti kontroly a spole¢nych kritérif rizik a norem pro
harmonizované uplatiiovani celnich kontrol ve zvldstnich
piipadech, aniz by byly dotleny vnitrostatni nebo mezi-
narodni povinnosti.

Hospodaiské subjekty, které splni podminky pro ziskdni
postaveni oprdvnéného hospodaiského subjektu a tim se
v dobrém smyslu odlisi od jinych hospodafskych
subjektl, by mély byt povazoviny za spolehlivého
partnera v dodavatelském Fetézci. Opravnéné hospo-
dafské subjekty by proto mély byt schopny vyuzivat
nejen zjednoduseni stanovenych v celnich pravidlech,
ale rovnéz z dulev ve vztahu k celnim kontroldm,
pokud splni uréité podminky v oblasti bezpecnosti
a zabezpedeni.

Ve viech ¢lenskych stitech je zapotiebi stanovit spole¢né
podminky a kritéria pro udéleni, zménu, pozastaveni
nebo zrudeni osvéd¢eni opravnénych hospodaiskych
subjektli, pro pozastaveni postaveni oprdvnéného hospo-
dafského subjektu, jakoz i pravidla pro Zadosti
o osvéd¢eni opravnénych hospodéiskych subjektd
a jejich vyddvani. Aby byla zachovdna vysokd uroven
bezpecnosti, celni orgdny by mély neptetrzité sledovat,
zda oprdvnéné hospoddiské subjekty dodrzuji pislusné
pozadavky.

Pro ukldddni a vyménu informaci o opravnénych hospo-
datskych subjektech je nezbytné stanovit a vést spole¢ny
elektronicky informaé¢ni a komunikaéni systém tykajici se
opravnénych hospodafskych subjektt.



19.12.2006 Utedni véstnik Evropské unie L 360/65
(8)  Za Uclelem provedeni fidné analyzy rizik a piislusnych (14) S cilem umoznit G¢inngsi kontrolu rezimu vyvozu
kontrol z hlediska rizik je nezbytné stanovit lhaty a pasivnitho zuslechfovactho styku, jakoz i zpétného
a provadéci pravidla k povinnosti obchodnikd vyvozu, by mély celni organy pro ucely bezpecnosti,
a prepravcii poskytovat celnim orgdnim informace zabezpeceni i celnich kontrol pouzivat elektronické pted-
pfed piichodem a odesldnim veskerého zbozi dopravo- dvani daji mezi vyvoznim celnim wfadem a celnim
vaného na celni tGzemi SpoleCenstvi nebo z tohoto tfadem vystupu namisto stdvajictho rezimu zalozeného
tzemi. V souladu s obdobnymi opatfenimi pfijatymi na na listinnych dokladech.
mezindrodni{ Grovni v rdmci norem pro zabezpeceni
a zjednoduseni celosvétového obchodu, schvalenych
Svétovou celni organizaci, a piipady, kdy mezindrodni
dohody stanovi jiny zvlastni rezim, je vhodné piihléd-
nout k riznym druhtim pfepravy, zbozi nebo hospodar- (150 Pocitatovy systém kontroly vyvozu by mél fungovat
skych subjekti. v prechodné fézi spolené s vyvoznim postupem zalo-
Zeném na listinnych dokladech. Uvedeny postup vyvozu
zalozeny na listinnych dokladech by mél zdroven slouzit
jako nouzovy rezim elektronického systému béhem
pfechodné fdzi i po ni. Jsou-li v rdmci pocitacového

(9  Aby mohly celni orgdny provddét Gcinnou analyzu rizik, systému kontroly vyvozu mezi celnimi Gfad pfeddviny
je nezbytné, aby byly informace pied pfichodem vyvozni ddaje, méla by se pouzit zvldstni ustanoveni.
a odeslanim podany elektronickou cestou. Celni prohla- V zdjmu fédného fungovini tohoto systému by se méla
$eni nebo ozndmeni zaloZend na listinn}'fch dokladech by sta'vajicf ustanoveni pro V}”VOZI‘]I’ postup Zaloien}’} na
méla byt povolena jen za jistych vyjimecnych okolnosti. listinnych dokladech rovnéz zménit.

(1) Udaje, které budou  pozadoviny ~ve vstupnich (16) S cilem umoznit pokracovani zjednodusenych postupt
a vystupnich souhrnnych celnich prohldsenich, by mely v rémci pravidel vyvozu, aniz by byly dotceny vyhody
byt harrnf)nxzo've}ny, ab}’ tak byl/ zajisten spolecn,y zdklad plynouci hospoddfskym subjektiim z informatizovaného
pro analyzu rizik v rimci celého Spolecenstvi a bylo systému kontroly vyvozu, méli by mit vyvozci moznost
umoznéno ucinné preddvini informaci mezi celnimi rozhodnout se, za pouzij ustanoveni pro zbozi opousté-
orginy. Pro tyto ucely by se mel brdt v uyahu druh jici celni dzemi Spolecenstvi na zdkladé jedné pfepravni
piepravy daného zboZi, a postaveni oprdvnéného hospo- smlouvy.
datského subjektu, aniz by byla omezena opatfeni
v oblasti bezpe¢nosti a zabezpeceni. Dile, ackoliv zpro-
$§téni povinnosti plnit pozadavky pro souhrnnd celni
prohldseni mtiZze byt opodstatnéno u zbozi obihajictho
se na z/aklade prav1/de1 Svet,ove postovil unie, z duvodp (17)  Ustanoveni o udéleni postaveni opravnéného hospoda-
zylast}q lfh OkOIHOS,U spo;enxch s tmto druhem pqh ybu je ského subjektu by se méla pouzivat ode dne 1. ledna
manene nezbymné pro vzajemny prinos  stanovit tech- 2008, aby clenské stity mohly zidit nezbytné adminis-
nicky rdmec pro data poskytovand celnim orgdntim elek- trativni struktu

AR » M ry.
tronickymi prostfedky ohledné tohoto pohybu.

(11) V piipadé pozitivni analyzy rizik je nezbytné, aby byla (18) Ab)f. b}flvo C,lenfké’m statum a Eosgodarsk}ymﬁub}ektum
v celém SpoleCenstvi na rovnocenné trovni uplatiiovana Vv primetene )lhuote UMOZNENo pnzpusol?em Je]ld? elektro-
pfedbéznd kontrola. Obchodnik nebo prepravce by mél nlcvlfych, systeml, m}ela bvy se ustanovent uvedend v tomto
byt v této souvislosti odpovidajicim zplsobem vyro- Darizem o vymezent pozavc,lavku na ddaje a,ekf'ktromcvk,em
ZUMED. podani informaci pfed ptichodem a odeslinim pouzivat

od 1. ¢ervence 2009.

(12)  Pravidla pro predloZeni a docasné uskladnéni zbozi o ) ;
dopravovaného na celni Gzemi Spolecenstvi by méla (19)  Naiizenf Komise (EHS) ¢. 2454/93 (') by proto mélo byt
zahrnovat zmény pozadavkd na ddaje. odpovidajicim zpiisobem zménéno.

(13) Pokud se celni prohldeni pouzivd jako vstupni nebo (20)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se

vystupni souhrnné celni prohldseni, je rovnéz vhodné
upravit obecnd pravidla tykajici se zplsobu, casu
a mista podani celnich prohlaseni pro propusténi zbozi
do celniho rezimu.

stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

() Ut. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 402/2006 (Uf. vést. L 70, 9.3.2006, s. 35).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 se méni takto:

1. V ¢lanku 1 se dopliuje novy bod, ktery zni:

,12. Hospodéiskym subjektem‘ se rozumi:

osoba, kterd v rdmci své podnikatelské cinnosti
provadi ¢innosti, na néz se vztahuji celni pfedpisy.

.V casti I hlavé I se dopliiuji nové kapitoly 4 a 5, které zni:

.KAPITOLA 4

Preddvdni ddajii mezi celnimi orgdny prostiednictvim
informacnich technologii a pocitacovych siti

Clanek 4d

1.  Aniz jsou dotéeny jakékoli zvldstni okolnosti
a jakdkoli ustanoveni upravujici dany rezim, které se
pfipadné pouziji pfiméfené, pokud clenské stity ve spolu-
praci s Komisi vyvinuly elektronické systémy pro pfedavani
informaci v souvislosti s celnim rezimem nebo hospodaf-
skymi subjekty, pouZivaji celni organy pii predavani tdaja
mezi dotéenymi celnimi tfady uvedené systémy.

2. Jestlize celni dfady zicastnéné na postupu sidli
v ruznych clenskych stitech, celni orgdny se vzdjemné
dohodnou na struktufe a podrobnostech sdéleni pouziva-
nych k pfeddvani tdaji.

Cldnek 4e

1. Vedle pozadavki uvedenych v ¢l. 4a odst. 2 celni
organy vytvoii a udrzuji odpovidajici bezpe¢nostni opatieni
pro G¢inny, spolehlivy a bezpecny provoz riiznych systémd.

2. Aby byla =zajisténa tdrovenn bezpecnosti systému
uvedend v odstavci 1, zaznamend se kazdy vstup, zména
nebo vymazani tdaji spolecné s odtivodnénim a presnym
Casem tohoto zpracovdni a urCenim osoby, kterd je
provedla. Pavodni tdaje a jakékoli takto zpracované tidaje
se navic uchovédvaji po dobu nejméné tf kalendafnich let
po konci roku, na ktery se tyto tdaje vztahuji, neni-li
ureno jinak.

3. Celni orgdny pravideln¢ sleduji bezpecnost systému.

4. ZuCastnéné celni orginy se navzdjem informuji
o veskerych podezienich na porueni bezpecnosti a v
piipadé potieby o nich vyrozumi i dotéeny hospodatsky
subjekt.

KAPITOLA 5
Rizeni rizik
Cldnek 4f

1. Celni orgdny provadéji fizeni rizik tak, aby rozlisily
miru rizika spojenou s jednotlivymi druhy zbozi podléha-
jictho celnim kontroldm nebo celnimu dohledu a ur¢ily,
zda maji ¢i nemaji byt provedeny konkrétni celni kontroly,
a pipadné, kde maji byt provedeny.

2. UrCeni miry rizika vychdzi z hodnoceni pravdépodob-
nosti, Ze nastane udalost, se kterou je riziko spojeno, a z
dopadu takové uddlosti, pokud skute¢né nastane. Vybér
zdsilek nebo celnich prohldseni, u kterych ma byt prove-
dena celni kontrola, se provadi nahodile.

Cldnek 4g

1. Rizeni rizik na drovni SpoleCenstvi, uvedené v ¢l. 13
odst. 2 kodexu, se provddi v souladu se spole¢nym elek-
tronickym rdmcem pro F{zeni rizik  sestdvajicim
z nasledujicich prvka:

a) celntho systému SpoleCenstvi pro Hzeni rizik
k provadéni fizeni rizik, ktery ma byt pouZivan celnimi
orginy a Komisi k pfedavani informaci tykajicich se
rizik, jez by napomohly ke zlepseni celnich kontrol;

b) spole¢nych prioritnich oblasti kontrol;

) spolecnych kritérii rizik a norem pro harmonizované
uplatiovani celnich kontrol ve zvldstnich piipadech.

2. Celni orgdny si pfeddvaji informace tykajici se rizik
prostfednictvim systému uvedeného v odst. 1 pism. a) za
téchto okolnosti:

a) celni orgdn vyhodnoti rizika jako natolik vyznamnd, Ze
je nezbytnd celni kontrola, a z vysledkd kontroly je
zfejmé, Ze nastala udalost podle ¢l. 4 odst. 25 kodexu;



19.12.2006

Utedni véstnik Evropské unie L 360/67

b) z vysledkd kontroly nevyplynulo, Ze nastala udélost
podle ¢l. 4 odst. 25 kodexu, aviak dotleny celni
organ se domniva, ze hrozici uddlost piedstavuje vysoké
riziko v jiném stdté Spolecenstvi.

Clanek 4h

1. Spole¢né prioritni oblasti kontroly se vztahuji na
konkrétn{ celné schvalend urceni, druhy zbozi, pfepravni
cesty, zpusoby dopravy nebo hospodaiské subjekty, které
maji v pribéhu urcitého obdobi podléhat zvysené tirovni
analyzy rizik a rozsdhlejsim celnim kontroldm.

2. Uplatiovéni spolecnych prioritnich oblasti kontroly
vychdzi ze spolecného pfistupu k analyze rizik a v zdjmu
zaji§téni rovnocenné drovné celnich kontrol i ze spolec-
nych kritérif rizik a norem pro vybér zbozi nebo hospo-
défskych subjektti, u nichz se provede kontrola.

3. Celnimi kontrolami provddénymi v rdmci spole¢nych
prioritnich oblasti kontroly nejsou dotceny jiné kontroly,
které bézné provadéji celni orgdny.

Clanek 4i

1. Spoletnd kritéria rizik a normy uvedené v ¢l. 4g
odst. 1 pism. ¢) zahrnuji tyto prvky:

a) popis rizika & rizik;

b) faktory nebo ukazatele rizika, které se pouziji pro vybér
zbozi nebo hospodéiskych subjektt, u nichz se provede
kontrola;

¢) povahu celnich kontrol, které uskutecni celni organy;

d) dobu uplatiiovani  celnich  kontrol  uvedenych
Vv pismenu c).

Informace ziskané wuplatiovinim prvkG  uvedenych
v prvnim pododstavci jsou $ifeny prostfednictvim celniho
systému SpoleCenstvi pro fizeni rizik podle ¢l. 4g odst. 1
pism. a). Celni orgdny je vyuZiji v rdmci svych systémt pro
fizeni rizik.

2. Celni orgdny vyrozumi Komisi o vysledcich celnich
kontrol provadénych v souladu s odstavcem 1 tohoto
clanku.

Cldnek 4j

Pro stanoveni spole¢nych prioritnich oblasti kontroly, jakoz
i pfi uplatiovdni spole¢nych kritéril rizik a norem se
piihlédne k témto skute¢nostem:

a) pfiméfenosti k riziku;

b) naléhavosti nezbytného pouziti kontrol;

¢) moznému dopadu na obchodni tok, na jednotlivé
Clenské stity a na kontroln{ zdroje.”

. V &sti 1 se vkladd novd hlava IIA, kterd znf:

LHLAVA IIA

OPRAVNENE HOSPODARSKE SUBJEKTY
KAPITOLA 1

Postup pro udéleni osvédieni

0oddil 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 14a

1. Aniz je dotCeno pouziti zjednoduSenych postupt
jinak stanovenych v rdmci celnich pfedpist, mohou celni
orginy na zdkladé zddosti predlozené hospoddiskym
subjektem a v souladu s ¢lankem 5a kodexu vydavat tato
osvédceni opravnénych hospoddiskych subjektt (ddle jen
»osvédceni AEO“):

a) osvédceni AEO - zjednodusené celni postupy ve vztahu
k hospodatskym subjektiim, které Zadaji o vyuziti zjed-
nodusenych postupti poskytovanych v rdmci celnich
piedpisi a které spliuji podminky stanovené
v ¢lancich 14h, 14i a 14j;

b) osvédceni AEO — bezpecnost a zabezpeceni ve vztahu
k hospoddiskym subjektiim, které Zddaji o vyuziti zjed-
nodusenych celnich kontrol tykajicich se bezpe¢nosti
a zabezpeleni, kdyz zboZzi vstupuje na celni tzemi
Spolecenstvi nebo kdyZ zbozi opousti celni Gzemi
SpoleCenstvi, a které spliiuji podminky stanovené
v &ancich 14h az 14k;
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¢) osvédéeni AEO — zjednoduSené celni postupy/bezpec-
nost a zabezpeCeni ve vztahu k hospodéiskym
subjektim, které Zzddaji o vyuZivini zjednodusenych
postupti uvedenych v pismenu a), zjednodusenych
celnich kontrol uvedenych v pismenu b) a spliuji
podminky stanovené v ¢lancich 14h az 14k.

2. Celni organy nalezit¢ ptihlédnou ke zvlastni povaze
hospodéiskych subjektd, zvldsté pak malych a stfednich
podniki.

Cldnek 14b

1. Pokud drzitel osvédceni AEO podle ¢l. 14a odst. 1
pism. a) nebo ¢) Zadd o jedno nebo vice povoleni uvede-
nych v ¢lancich 260, 263, 269, 272, 276, 277, 282, 283,
313a, 313b, 324a, 324e, 372, 454a, 912g, celni orginy
nepiezkoumadvaji podminky, které jiz byly posuzovany pfi
udélovéni osvédéeni AEO.

2. Jestlize bylo drzitelem osvéd¢eni AEO podle ¢l. 14a
odst. 1 pism. b) nebo ¢) poddno vstupni souhrnné celni
prohldseni, pfislusny celni afad pted ptichodem zbozi na
celni tzemi Spole¢enstvi miZze vyrozumét opravnény
hospodaisky subjekt, pokud byla dand zdsilka v disledku
analyzy rizik v oblasti bezpecnosti a zabezpeceni vybrdna
k dalsi fyzické kontrole. Toto upozornéni bude poskytnuto
pouze v pifpadech, kdy neohrozi provedeni kontroly.

Clenské staty ovsem mohou provadét fyzickou kontrolu i v
piipadé, kdy opravnény hospodaisky subjekt nebyl pied
pfichodem zbozi na celni tzemi Spolecenstvi vyrozumén
o tom, Ze zdsilka byla vybrana k této kontrole. Pokud ma
zboZi opustit celni tizemi Spolecenstvi, pouZiji se prvni
a druhy pododstavec pfiméfené.

3. Drzitelé osvédéeni AEO podle ¢l. 14a odst. 1 pism. b)
nebo c¢), ktef{ dovéazeji nebo vyvazeji zbozi, mohou podat
vstupni a vystupni souhrnné celni prohldSeni sestdvajici
z Udajii vyplyvajicich z omezenych pozadavki stanovenych
v oddilu 2.5 piilohy 30A.

Prepravci, zasilatelé nebo celni zdstupci, kteff jsou drziteli
osvédceni AEO podle ¢l. 14a odst. 1 pism. b) nebo ¢
a ktefi se jménem drziteld osvédéeni AEO podle ¢l. 14a
odst. 1 pism. b) nebo ¢) podileji na dovozu nebo vyvozu,
mohou rovnéz podat vstupni a vystupni souhrnné celni
prohldseni sestdvajici z Gdaja vyplyvajicich z omezenych
pozadavkii stanovenych v oddilu 2.5 p#lohy 30A.

Drzitelé osvéd¢eni AEO, ktefi jsou opravnéni vyuZit
omezené pozadavky na ddaje, mohou byt pozddéni
o dodatecné datové prvky v zdjmu zajiténi fddného fungo-
vani systéml stanovenych v mezindrodnich dohodédch
s tfetimi zemémi tykajicich se vzdjemného uzndvani osvéd-
¢eni AEO a opatfeni spojenych s bezpecnosti.

4. U drzitele osvédceni AEO se provadi méné fyzickych
kontrol a kontrol dokumentd nez u jinych hospodaiskych
subjektd. Celni organy mohou rozhodnout jinak v pfipadé
zvldstni hrozby nebo kontrolnich povinnosti uvedenych
v jinych pravnich ptedpisech Spolecenstvi.

Pokud se na zdkladé analyzy rizik pislusny celni orgn
piesto rozhodne vybrat k dalsimu pfezkumu zdsilku, pro
kterou opravnény hospodaisky subjekt podal vstupni nebo
vystupni souhrnné celni prohldSeni nebo celni prohlasen,
provede nezbytné kontroly ptednostné. Jestlize o to oprav-
nény hospodaisky subjekt pozddd a pokud s tim dotceny
celni organ souhlasi, mohou byt tyto kontroly provedeny
jinde nez v sidle dotéeného celniho dradu.

5. Vyhody stanovené v odstavcich 1 aZ 4 se vztahuji na
dotéeny hospodaisky subjekt, ktery poskytne nezbytnd Cisla
osvédceni AEO.

0ddil 2
Zadost o vydani osvédeni AEO
Cldnek 14c

1. Zadost o vydani osvédceni AEO se predklddd pisemné
nebo v elektronické podobé podle vzoru stanoveného
v ptiloze 1C.

2. Pokud se celni orgdn domnivd, Ze neobsahuje veskeré
pozadované tdaje, vyzve hospodaisky subjekt ve lhaté 30
kalenddfnich dndi po obdrzeni zddosti, aby prislusné infor-
mace doplnil, a svou vyzvu odivodni.

Lhaty uvedené v ¢l. 141 odst. 1 a ¢l. 140 odst. 2 pocinaji
okamzikem, kdy celni orgdn obdrzi veskeré informace
nezbytné pro pfijeti Zddosti. Celn{ orgdny vyrozumi hospo-
daisky subjekt o pfijeti Zadosti a o datu, kdy zacind
piislusnd lhta.
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Clanek 14d

1. Z4dost se predklddd jednomu z téchto celnich organt:

a) celnimu organu clenského stitu, kde je vedeno hlavni
UCetnictvi Zadatele v souvislosti s dotéenymi celnimi
rezimy a kde je provddéna alespon st operaci, na
které se md osvédceni AEO vztahovat;

b) celnimu organu ¢lenského stitu, kde je hlavni tcetnictvi
7adatele v jeho pocitacovém systému v souvislosti
s dotéenymi celnimi reZimy pfstupné pfislusnému
celnimu orgdnu prostiednictvim informacnich techno-
logif a pocitacovych sitf, kde se uskuteciiuji obecné logi-
stické fidici ¢innosti Zadatele a kde je provadéna alespon
Cast operaci, na které se md osvéd¢eni AEO vztahovat.

Hlavni Gletnictvi zadatele uvedené v pismenech a) a b)
zahrnuje zdznamy a dokumentaci umoziujici celnimu
orginu ovéfit a sledovat podminky a kritéria nezbytné
pro ziskdni osvéd¢eni AEO.

2. Jestlize nelze piislusny celni orgdn urdit podle
odstavce 1, predklddd se zddost jednomu z téchto celnich
organa:

a) celnimu orgdnu clenského stitu, kde je vedeno hlavni
Ucetnictvi zadatele v souvislosti s dotéenymi celnimi
rezimy;

b) celnimu organu ¢lenského stitu, kde je piistupné hlavni
ucetnictvi Zadatele v souvislosti s dotéenymi celnimi
rezimy podle odst. 1 pism. b) a kde se uskute¢niuji
obecné logistické fidici ¢innosti Zadatele.

3. Jestlize je cast piislusnych zdznamii a dokumentace
vedena v jiném ¢lenském stdté nez v clenském staté celniho
organu, u kterého byla poddna zddost podle odstavce 1
nebo 2, Zadatel fddné vyplni kolonky 13, 16, 17 a 18
tiskopisu zddosti uvedené v ptiloze 1C.

4. Pokud md Zzadatel sklad nebo jiné prostory v jiném
Clenském stité nez v Clenském staté celntho orginu,
u kterého byla poddna zddost podle odstavce 1 nebo 2,

uvede tuto skute¢nost v kolonce 13 tiskopisu Zadosti
uvedené v piiloze 1C, aby usnadnil celnim orgdniim tohoto
staitu provéfeni piislusnych podminek ve skladu nebo
v jinych prostorech.

5. Postup konzultaci uvedeny v ¢lanku 14m se pouzije
v ptipadech uvedenych v odstavcich 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku.

6.  Zadatel uvede snadno piistupné Gstfedni misto nebo
jmenuje kontaktni osobu v rdmci své organizace tak, aby
mély celni organy k dispozici veskeré informace nezbytné
k prokdzani splnéni pozadavkti na vydadni osvédceni AEO.

7. Zadatelé v mozném rozsahu predlozi celnim
orgdniim nezbytné tdaje v elektronické podobé.

Cldnek 14e

Clenské stity ozndmi Komisi seznamy piislusnych orgdnd,
kam maji byt Zadosti podavéany, a jakékoli jejich ndsledné
zmény. Komise pfedd tyto informace ostatnim clenskym
staitdm nebo je zpfistupni na internetu.

Tyto organy zdroven pusobi jako celni orgdny, které osvéd-
¢eni AEO vydévaji.

Cldnek 14f

Z4dost neni piijata, pokud nastane jakykoli z téchto
piipadi:

a) Zddost neni v souladu s ¢lanky 14c a 14d;

b) v okamziku predloZeni Zadosti Zadatel byl odsouzen za
zdvazny trestny ¢in souvisejici s jeho hospodéiskou
Cinnosti nebo proti nému bylo zahdjeno fzeni
o prohldSeni konkursu;

¢) zadatel md pravniho zdstupce v celnich zileZitostech,
ktery byl odsouzen za zdvaziny trestny ¢in souvisejici
s porusenim celnich predpisti a spojeny s jeho jedndnim
jako pravni zdstupce;
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d) zadost je pfedlozena v pribéhu ti{ let po zruSeni osvéd-
Ceni AEQ, jak je stanoveno v ¢l. 14v odst. 4.

0ddil 3
Podminky a kritéria pro udéleni osvédceni AEO
Cldnek 14g

Zadatel nemusi byt usazen na celnfm tzemi Spolecenstvi
v téchto pfipadech:

a) pokud je v mezindrodni dohodé mezi Spoleenstvim
a tieti zemi, kde je hospodaisky subjekt usazen, stano-
veno vzdjemné uzndvdni osvédéeni AEO, jakoz
i pfesngji uréena spravni ujedndni pro piipadné provi-
déni piislusnych kontrol jménem celniho organu ¢len-
ského stétu;

b) pokud Zidost o udéleni osvédéeni AEO podle ¢l. 14a
odst. 1 pism. b) podavé leteckd nebo lodni spole¢nost,
kterd neni usazena ve Spolecenstvi, aviak md na jeho
tzemi mistni zastoupeni a jiz vyuZzivd zjednodusenych
postupti uvedenych v ¢lanku 324e, 445 nebo 448.

V piipadé uvedeném v prvnim pododstavci pism. b) se md
za to, Ze Zadatel jiZ splnil podminky stanovené ve ¢lancich
14h, 14i a 14j, aviak je povinen jesté splnit podminky
stanovené v ¢l. 14k odst. 2.

Clinek 14h

1. Zaznam o dodrzeni celnich pozadavki uvedeny
v prvni odrdzce ¢l. 5a odst. 2 kodexu se povazuje za
odpovidajici, pokud se v poslednich tfech letech pfed
poddnim zddosti nedopustila zdvazného nebo opakovaného
poruseni celnich ptedpisti Zddnd z téchto osob:

a) 7adatel;

b) osoby, které jsou povéreny vedenim spole¢nosti zadatele
nebo které vykondvaji kontrolu nad f{zenim spole¢nosti;

¢) ptipadné pravni zdstupce Zadatele v celnich zdlezito-
stech;

d) osoba odpovédna ve spole¢nosti zadatele za celni zéle-
Zitosti.

Zaznam o dodrZeni celnich poZzadavki vsak mizZe byt
povazovan za vyhovujici, pokud méd pfislusny celni orgdn
za to, Ze takovd poruSeni jsou zanedbatelnd ve vztahu
k mnozstvi nebo objemu celnich operaci a zZe
v souvislosti s témito poruSenimi nevznikd pochybnost
o dobré vife zadatele.

2. Jestlize jsou osoby vykonavajici kontrolu nad fizenim
spolecnosti Zadatele usazeny nebo sidli ve tfeti zemi, celni
orgdny posoudi dodrzZeni celnich predpist témito osobami
podle zdznamu a informaci, které jsou dostupné.

3. Pokud byla spolecnost zadatele zaloZena pted méné
neZ tfemi lety, celni orgdny posoudi dodrzeni celnich pred-
pisti zadatelem podle zdznamii a informaci, které jsou
dostupné.

Clanek 14i

Aby byly celni orgdny schopny zjistit, zda zadatel pouziva
uspokojivy systém vedeni obchodnich a pfipadné pieprav-
nich zdznamd, uvedeny v ¢l. 5a odst. 2 druhé odrdzce
kodexu, Zzadatel musi spliiovat tyto pozadavky:

a) pouzivd Gcetni systém, ktery je v souladu s obecné
uzndvanymi  Gletnimi  zdsadami  pouZivanymi
v Clenském stdté, kde je ucetnictvi vedeno, a ktery
usnadni provadéni celnich kontrol na zdkladé auditu;

b) umozni celnimu orginu fyzicky nebo elektronicky
piistup k celnim a piipadné pfepravnim zdznamim;

¢) pouziva logisticky systém, ktery rozliSuje mezi zbozim
Spolecenstvi a jinym zbozim;

d) pouzivd sprévni organizaci, kterd odpovidd druhu
a velikosti podniku a je vhodnd pro Fzeni toku zboZi,
a provadi vnitini kontroly umoznujici zjistit nezdkonné
nebo nestandardni transakce;

e) piipadné ma zavedeny uspokojivé postupy pro vyiizo-
vén{ licenci a povoleni spojenych s opatfenimi v oblasti
obchodni politiky nebo s obchodem se zemédélskymi
produkty;
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f) maé zavedeny uspokojivé postupy pro archivaci zdznamu
spolecnosti a daji o spolecnosti a pro ochranu proti
ztraté udaji;

@) zajisti, Ze zaméstnanci maji povédomi o potiebé infor-
movat celni organy, kdykoli jsou zjistény potize ohledné
dodrzovani celnich pfedpisii a stanovi vhodné kontaktn{
osoby, které by o téchto okolnostech vyrozumély celni
organy;

h) uplatiiuje odpovidajici opatfeni tykajici se bezpe¢nosti
informacnich technologii, kterd chrdni pocitacovy
systém  Zadatele proti neopravnénému  vniknuti
a zabezpecuji dokumentaci Zadatele.

Od zadatele uchdzejictho se o osvédéeni AEO uvedené
v ¢l. 14a odst. 1 pism. b) se nevyzaduje splnéni pozadavku
stanoveného v prvnim pododstavci pism. c).

Cldnek 14j

1. Podminka platebni schopnosti Zzadatele, uvedend
v ¢ 5a odst. 2 tfeti odrizce kodexu, se povazuje za
splnénou, jestlize jeho platebni schopnost mtize byt proka-
zéna za posledni tfi roky.

Pro tclely tohoto ¢lanku se platebni schopnosti rozumi
dobré finan¢ni situace, kterd s patficnym ohledem na
povahu jeho podnikatelské c¢innosti Zadateli umoziiuje
plnit jeho zavazky.

2. Pokud byla spolecnost zadatele zaloZena pfed méné
neZ tremi lety, posuzuje se jeho platebni schopnost podle
zdznamu a informaci, které jsou dostupné.

Clanek 14k

1.  Normy Zadatele v oblasti bezpecnosti a zabezpeceni
uvedené v ¢l. 5a odst. 2 ¢tvrté odrdzce kodexu se povazuji
za vyhovujici, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) budovy, které maji byt vyuZiviny v souvislosti
s ¢innostmi, na které se vztahuje osvédcen, jsou zhoto-
veny z materidld, které jsou odolné proti neoprdvné-

nému vstupu a zajistuji ochranu proti neopravnénému
vniknutf;

b) jsou uplatiiovana odpovidajici opatfeni na kontrolu
vstupu zabranujici neoprdvnénému vstupu do prostor
pro odeslani, do ndkladovych a prepravnich prostor;

¢) opatfeni pro manipulaci se zbozim zahrnuji ochranu
proti naloZeni, vyméné nebo ztrdté jakéhokoli materidlu
a nevhodné manipulaci s ndkladovymi jednotkami;

d) ptipadné jsou uplatfioviny postupy pro vyfizovani
dovoznich ajnebo vyvoznich licenci souvisejicich se
zdkazy a omezenimi pro odliSeni tohoto zbozi od
jiného zboZi;

e) Zadatel provedl opatfeni umoziujici jasné urceni jeho
obchodnich partneri, aby mohl byt zajistén mezind-
rodni dodavatelsky fetézec;

f) Zzadatel provadi v zékonem dovoleném rozsahu bezpec-
nostni kontroly uchaze¢ o zaméstnani v pozicich, které
jsou citlivé z bezpecnostniho hlediska, a provadi rovnéz
pravidelné kontroly podkladd;

g) zadatel zajisti aktivni Gicast dotéenych zaméstnancti na
programech zvySovani povédomi v oblasti bezpe¢nosti.

2. Jestlize leteckd nebo lodni spole¢nost, kterd neni
usazena ve SpoleCenstvi, ale md na jeho tzemi mistni
zastoupen{ a vyuzivd zjednoduSenych postupt uvedenych
v Clanku 324e, 445 nebo 448, predklidd Zzadost
o osvédeni AEO podle ¢l. 14a odst. 1 pism. b), musi
spliiovat jednu z téchto podminek:

a) byt drzitelem mezindrodné uzndvaného bezpe¢nostniho
osvédceni vydaného na zdkladé mezindrodnich dmluv,
kterymi se fidi dot¢end odvétvi dopravy;

b) byt schvilenym agentem podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 2320/2002 (*) a spliiovat
pozadavky stanovené v nafizeni Komise (ES)
& 622/2003 (+*);
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¢) byt drzitelem osvédéeni vydaného v zemi mimo celni
tizemi Spolecenstvi, pokud dvoustrannd dohoda
uzaviend mezi Spolecenstvim a touto tieti zemi stanovi
uzndni daného osvédceni s vyhradou podminek stano-
venych v této dohodé.

JestliZe je leteckd nebo lodni spole¢nost drzitelem osvédceni
podle pismena a) tohoto odstavce, musi spliovat kritéria
stanovend v odstavci 1. Celni orgdn vydavajici osvédceni
povazuje kritéria stanovend v odstavci 1 za splnénd
v rozsahu, v jakém jsou kritéria pro vydani mezindrodniho
osvéd¢eni shodnd nebo srovnatelnd s kritérii stanovenymi
v odstavci 1.

3. Jestlize je Zadatel usazen ve Spoleenstvi, je schvd-
lenym agentem podle nafizeni (ES) ¢ 2320/2002
a spliuje pozadavky stanovené v nafizeni (ES)
¢. 622/2003, povazuji se kritéria stanovend v odstavci 1
za splnénd ve vztahu k prostordm, pro které hospodatsky

subjekt obdrzel postaveni schvdleného agenta.

4. Jestlize je Zadatel usazeny ve SpoleCenstvi drZitelem
mezindrodné uzndvaného bezpecnostniho osvédceni vyda-
ného na zakladé mezindrodnich timluv, evropského bezpec-
nostniho osvédceni vydaného na zdkladé pravnich pfedpist
Spolecenstvi, nebo mezindrodni normy vydané Mezind-
rodni organizaci pro normalizaci nebo evropské normy
vydané Evropskou organizaci pro normalizaci, kritéria
stanovend v odstavci 1 se povazuji za splnénd v rozsahu,
v jakém jsou kritéria pro vyddvani téchto osvédceni shodnd
nebo srovnatelnd s kritérii stanovenymi v tomto naifzeni.

(") UF. vést. L 355, 30.12.2002, s. 1.
(**) Ut vést. L 89, 5.4.2003, s. 9.
0ddil 4

Postup pfi vydavini osvédceni AEO
Cldnek 14l

1. Celni organ, ktery osvéd¢eni vydavd, oznami zadost
prostiednictvim  komunika¢ntho  systému  uvedeného
v Clanku 14x celnim orgdntm vSech ostatnich ¢lenskych
statd do péti pracovnich dnii pocinaje dnem, kdy Zadost
podle ¢lanku 14c piijal.

2. Pokud jsou celnimu orgdnu jakéhokoli jiného ¢len-
ského stdtu zndmy relevantni skutecnosti, které by mohly

brénit udéleni osvédéeni, ozndmi tuto skutec¢nost celnimu
orgdnu, ktery osvédceni vydavd, do 35 kalenddinich dnd
pocinaje dnem, kdy mu bylo dorufeno ozndmeni podle
odstavce 1, a to prostfednictvim komunika¢niho systému
uvedeného v ¢lanku 14x.

Cldnek 14m

1. Konzultace mezi celnimi orgny ¢lenskych sttt se
pozaduje, pokud celni orgdn, ktery vyddvd osvédceni,
nemiize prezkoumat splnéni jednoho nebo vice kritérif
uvedenych v ¢lancich 14g az 14k z davodu chybgjicich
informaci nebo nemoZznosti tyto informace ovéfit.
V téchto piipadech provedou celni orgdny clenskych statt
tyto konzultace do 60 kalenddinich dnd pocinaje dnem,
kdy celni orgdn, ktery osvéd¢eni vydava, tuto skute¢nost
ozndmi, aby bylo mozné vydat osvéd¢eni AEO nebo zddost
zamitnout ve lhiitdch uvedenych v ¢l. 140 odst. 2.

Pokud konzultovany celni organ neodpovi do 60 kalendai-
nich dnt, mdZze konzultujici celni orgdn na odpovédnost
konzultovaného celntho orgdnu predpokladat, Ze kritéria,
kterych se konzultace tykala, jsou splnéna. Tuto lhatu lze
prodlouzit, pokud Zadatel provede zmény, aby tato kritéria
splnil, a sdéli je konzultovanému a konzultujicimu organu.

2. Pokud po prezkumu stanoveném v clanku 14n
konzultovany celni orgdn zjisti, Ze Zadatel nespliuje
jedno nebo vice kritérii, zasle fddné dokumentované
vysledky celnimu orgdnu, ktery osvédceni vydavd, jenz
zddost zamitne. Pouziji se ¢l. 140 odst. 4, 5 a 6.

Cldnek 14n

1. Celni orgén, ktery osvédceni vydavd, provéfi, zda jsou
splnény podminky a kritéria pro vyddvani osvédceni
uvedend v ¢lancich 14g az 14k, ¢i nikoli. Prezkum kritérif
stanovenych v ¢lanku 14k se provadi ve vSech prostorach,
které jsou relevantni z hlediska ¢innosti Zadatele spojenych
s celnim fizenim. Celn{ orgdn dokumentuje pfezkum a jeho
vysledky.

Pokud by lhata pro vydani osvédéeni v piipadé velkého
poctu prostor neumoziiovala pfezkum viech relevantnich
prostor a celni orgdn nepochyboval o tom, Ze zadatel
dodrzuje normy v oblasti bezpecnosti podniku, jez jsou
shodné uplatfiovdny ve vsech jeho prostordch, mitize
rozhodnout o pfezkumu reprezentativniho podilu téchto
prostor.
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2. Celni orgdn, ktery vyddvd osvéd¢eni, miize pfijmout
zdvéry poskytnuté odbornikem pro prislusné oblasti
uvedené v clancich 14i, 14j a 14k ve wvztahu
k podminkdm a kritériim stanovenym v téchto clancich.
Tento odbornik nesm{ mit k Zadateli zidny vztah.

Clanek 140

1. Celni orgin, ktery vydava osvédceni, vydd osvédceni
AEO podle vzoru uvedeného v piiloze 1D.

2. Osvédeni AEO se vyddvd do 90 kalenddfnich dnd
pocinaje dnem obdrzeni 7ddosti podle ¢ldnku 14c. Pokud
tuto lhitu dany celni orgdn neni schopen dodrzet, mtize
byt prodlouzena o daldich 30 kalenddfnich dnd. V téchto
piipadech sdéli celni orgdn Zzadateli divody prodlouzeni
pfed uplynutim lhity 90 kalendafnich dnd.

3. Lhita uvedend v odst. 2 prvni vété maze byt prodlou-
Zena v piipadé, Ze zadatel v pribéhu pfezkumu kritérii
provede zmény, aby tato kritéria splnil, a sdéli je p¥slus-
nému organu.

4. Pokud by vysledky piezkumu provedeného podle
¢lankd 141, 14m a 14n mohly vést k zamitnuti zddosti,
sdéli celni orgdn, ktery vydava osvédéeni, tato zjisténi zada-
teli a poskytne mu moznost, aby se k nim do 30 kalen-
défnich dnd vyjadiil, nez Zddost zamitne. Lhita stanovend
v odst. 2 prvni vété je odpovidajicim zplisobem pozasta-
vena.

5. Odmitnuti 7zidosti nemd za ndsledek automatické
zrudeni Zddného stdvajictho povoleni vydaného podle
celnich ptedpisd.

6. Jestlize je Zadost zamitnuta, celni orgdn sdéli Zadateli
dtvody, ze kterych pfi svém rozhodnuti vychdzel. Rozhod-
nuti o zamitnuti Zddosti se ozndmi Zadateli ve lhitich
stanovenych v odstavcich 2, 3 a 4.

Cldnek 14p

Celni organ, ktery vydavd osvédceni, vyrozumi do péti
pracovnich dnt prostfednictvim komunikaéntho systému
uvedeného v ¢ldnku 14x celni orgdny ostatnich clenskych

stitd o vydani osvédceni AEO. Ve stejné lhaté ozndmi, Ze
7adost byla zamitnuta.

KAPITOLA 2

Prdvni didinky osvédceni AEO
0ddil 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 144

1. Osvéd¢eni AEO nabyvd G¢inku desitym pracovnim
dnem po datu jeho vyddni.

2. OsvédCeni AEO je uzndvdno ve viech clenskych
statech.

3. Doba platnosti osvédéeni AEO neni omezena.

4. Celni organy sleduji dodrzovani podminek a kritérii,
které je opravnény hospodaisky subjekt povinen spliovat.

5. Celni orgdny, které vydavaji osvédceni, provadéji
pfehodnoceni podminek a kritérii v téchto piipadech:

a) u podstatnych zmén pfislusnych pravnich predpist
Spolecenstvi;

b) pokud se vyskytnou skutecnosti pfiméfené poukazujici
na skuteCnost, Ze dotceny oprdvnény hospodafsky
subjekt nadéle nespliiuje pitislusné podminky.

Pokud je osvédceni AEO vyddno Zadateli, jehoZ spolecnost
byla zaloZena pfed méné nez tfemi lety, provadi se
podrobné sledovani v priibéhu prvniho roku po vydani.

Pouzije se ¢l. 14n odst. 2.

Vysledky prehodnoceni se zpfistupni celnim orgdntim
viech clenskych statd prostiednictvim komunikaéniho
systému uvedeného v ¢lanku 14x.
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0ddil 2

Pozastaveni postaveni oprivnéného hospodifského
subjektu

Clanek 14r

1. Celni orgdn, ktery vyddvd osvédceni, pozastavi posta-
veni opravnéného hospodatského subjektu v téchto piipa-
dech:

a) jestlize je zjistén nesoulad s podminkami nebo kritérii
pro udéleni osvéd¢eni AEO;

b) jestlize se celni orgdny divodné domnivaji, Ze oprav-
nény hospodafsky subjekt spdchal ¢in, jenz povede
k trestnimu fizeni a souvisi s poruSenim celnich pfed-
pist.

V piipadé podle prvniho pododstavce pism. b) miize celni
orgdn rozhodnout nepozastavit postaveni opravnéného
hospodéiského subjektu, pokud mé za to, Ze takové poru-
Seni je zanedbatelné ve vztahu k mnoZstvi nebo objemu
celnich operaci a Ze v souvislosti s timto porusenim
nevznikd pochybnost o dobré vife opravnéného hospodai-
ského subjektu.

Pred pfijetim rozhodnuti sdéli celni orgdny svd zjisténi
dotéenému hospoddiskému subjektu. Dotéeny hospodaisky
subjekt je oprdvnén provést ndpravu a/nebo vyjadiit své
stanovisko do 30 kalenddinich dnii pocinaje dnem sdéleni.

Pozastaven{ vSak nabyva t¢inku okamzité, jestlize to vyza-
duje povaha nebo mira ohroZeni bezpecnosti a zabezpeceni
obcand, vefejného zdravi nebo Zivotniho prostfedi. Celni
orgn, ktery rozhodl o pozastaveni vyhod, neprodlené
vyrozumi celni orgdny ostatnich ¢lenskych stitd prostied-
nictvim komunika¢niho systému uvedeného v ¢lanku 14x,
aby jim tak umoznil pfijmout piislusné opatfeni.

2. Jestlize drzitel osvédceni AEO nezjednd nédpravu
situace uvedené v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) ve
lhite 30 kalendafnich dnG uvedené v odst. 1 tetim
pododstavci, ozndmi pfislusny celni orgdn dotéenému
hospodéiskému subjektu, Ze postaveni opravnéného hospo-
datského subjektu se pozastavuje na dobu 30 kalenddinich
dnt s cilem umozZnit hospoddiskému subjektu pfijmout
pozadovand opatfeni k ndpravé. Toto ozndmeni se
prostfednictvim  komunika¢ntho  systému  uvedeného

v ¢lanku 14x zasle rovnéZ celnim orgdndm ostatnich ¢len-
skych statd.

3. Pokud drzitel osvédceni AEO spédchal ¢in uvedeny
v odst. 1 prvnim pododstavci pism. b), celni orgdn, ktery
vydévd osvédceni, pozastavi postaveni opravnéného hospo-
daiského subjektu po dobu soudniho fizeni. Tuto skutec-
nost sdéli drziteli osvédceni. Toto ozndment se zasle rovnéz
celnim orgdnaim ostatnich ¢lenskych stitd prostfednictvim
komunika¢niho systému uvedeného v ¢lanku 14x.

4. Pokud oprdvnény hospodéisky subjekt neni schopen
zjednat ndpravu béhem 30 kalenddinich dnd, avSak
prokdze, ze podminky mtze splnit, jestlize bude prodlou-
Zena doba pozastaveni, pozastavi celni organ, ktery osvéd-
Ceni vydavd, postaveni opravnéného hospodatského
subjektu o dalsich 30 kalenddfnich dnd.

Cldnek 14s

1. Pozastaveni neovlivni Zadny celni rezim, ktery byl
zahdjen jiz pfed datem pozastaveni a nebyl jesté ukoncen.

2. Pozastaveni automaticky neovlivni povoleni, které
bylo udéleno bez odkazu na osvédéeni AEO, pokud divody
pro pozastaveni nejsou relevantni rovnéz pro toto povo-
lent.

3. Pozastaveni automaticky neovlivni Zddné povoleni
k pouziti celnich zjednodusenych postupti, které bylo
udéleno na zdkladé osvédéeni AEO a pro néZ jsou
i nadile plnény podminky.

4. Pokud se v pfipadé osvédéeni AEO uvedeném
v ¢l 14a odst. 1 pism. ¢) dotéeny hospodéisky subjekt
nesplni pouze podminky stanovené v clanku 14k, posta-
veni opravnéného hospodéiského subjektu se &astené
pozastavi a na zddost tohoto subjektu muaze byt vydino
nové osvédceni AEO podle ¢l. 14a odst. 1 pism. a).

Clanek 14t

1. Jestlize hospodatsky subjekt celnim organtim véro-
hodné prokdzal, ze pfijal nutnd opatfeni k dodrzovani
podminek a kritérii, které musi opravnény hospodaisky
subjekt spliiovat, zrusi piislusny celni orgdn pozastaveni
a vyrozumi dotéeny hospodéisky subjekt a celni orgdny
ostatnich clenskych stati. Pozastaveni mtize byt zruseno
pfed uplynutim lhiity stanovené v ¢l. 14r odst. 2 nebo 4.
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V situaci uvedené v ¢l. 14s odst. 4 celni orgdn, ktery
rozhodl o pozastaveni, obnovi pozastavené osvédceni.
Naésledné zrusi osvédceni AEO uvedené v ¢l 14a odst. 1
pism. a).

2. Jestlize dotéeny hospoddisky subjekt nepfijme
nezbytnd opatfeni v pribéhu doby pozastaveni stanovené
v ¢l. 14r odst. 2 nebo 4, celni orgdn, ktery vydavd osvéd-
Ceni, zrudi osvédéeni AEO a neprodlené vyrozumi celni
orgdny ostatnich ¢lenskych sttt prostfednictvim komuni-
ka¢ntho systému uvedeného v ¢cldnku 14x.

V situaci uvedené v ¢l. 14s odst. 4 se pavodni osvédceni
zru§i a plati pouze nové vydané osvédéeni AEO, jak je
uvedeno v ¢l. 14a odst. 1 pism. a).

Cldnek 14u

1. Pokud neni oprévnény hospodéisky subjekt docasné
schopen plnit Zddnd kritéria stanovend v ¢lanku 14a, miize
pozadat o pozastaveni postaveni opravnéného hospodai-
ského subjektu. V tomto pfipadé ozndmi opravnény hospo-
daisky subjekt tuto skutecnost celnimu organu, ktery
vydavd osvédéeni, a uvede den, kdy bude opét schopen
plnit kritéria. Rovnéz ozndmi celnimu orgénu, ktery vydava
osvédceni, pldnovand opatfeni a harmonogram jejich
provedent.

Celni orgdn, jemuZ je ozndmeni urCeno, je zasle rovnéz
celnim orgdnim ostatnich ¢lenskych stdtG prostiednictvim
komunikaéniho systému uvedeného v ¢lanku 14x.

2. Jestlize neni opravnény hospodaisky subjekt schopen
zjednat ndpravu ve lhité stanovené v jeho ozndmeni, mtize
celni orgdn, ktery vyddva osvédéeni, povolit pfiméfené
prodlouzeni, pokud opravnény hospodaisky subjekt jednal
v dobré vife. Toto prodlouZeni se ozndmi celnim orgdnim
ostatnich ¢lenskych sttt prostfednictvim komunika¢niho
systému uvedeného v ¢lanku 14x.

Ve vsech ostatnich pfipadech se osvédéeni AEO zrusi
a celni orgdn, ktery vyddvd osvédceni, tuto skutecnost
neprodlené ozndmi celnim orgdniim ostatnich ¢lenskych
statd prostfednictvim komunikaéniho systému uvedeného
v ¢lanku 14x.

3. Pokud nejsou pozadovana opatfeni pfijata v prabéhu
doby pozastaveni, pouZije se ¢linek 14v.

0ddil 3
ZruSeni osvédéeni AEO
Cldnek 14v

1. Celni organ, ktery vydavd osvédceni, zru$i osvédceni
AEO v téchto ptipadech:

a) opravnény hospodaisky subjekt nepfijme opatieni
uvedend v ¢l. 14t odst. 1;

b) opravnény hospoddisky subjekt se dopustil zdvaznych
poruseni celnich predpisi a neexistuje zddné dalsi
pravo odvolan;

¢) opravnény hospodaisky subjekt nepfijme nezbytnd
opatfeni v prubéhu doby pozastaveni podle ¢lanku 14u;

d) na Zadost oprdvnéného hospodaiského subjektu.

V ptipadé podle pismene b) mize celni organ rozhodnout,
7e osvédceni AEO nezrusi, pokud md za to, Ze takovd
poruseni jsou zanedbatelnd ve vztahu k mnozstvi nebo
objemu celnich operaci a Ze v souvislosti s témito poruse-
nimi nevznikd pochybnost o dobré vife opravnéného
hospodafského subjektu.

2. Zru$eni nabyvad G¢inku dnem ndsledujicim po jeho
oznameni.

Pokud v piipadé osvédceni AEO uvedeném v ¢l 14a
odst. 1 pism. ¢) dotfeny hospodaisky subjekt nesplni
podminky stanovené v clanku 14k, celni orgdn, ktery
osvédceni vydava, toto osvédéeni zrusi a vydd se nové
osvédceni AEO podle ¢l. 14a odst. 1 pism. a).

3. Celni orgdn, ktery vydava osvédceni, o zruseni osvéd-
¢eni AEO neprodlené vyrozumi celni orgdny ostatnich ¢len-
skych stdtt prostfednictvim komunika¢niho systému uvede-
ného v clanku 14x.

4. S vyjimkou piipadi zruSeni uvedenych v odst. 1
pism. ¢) a d) neni hospodéfskému subjektu povoleno pied-
lozit novou zddost o udéleni osvédéeni AEO v pribéhu ti
let od data jeho zruSeni.
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KAPITOLA 3
Preddvdni informaci
Cldnek 14w

1. Schvéleny hospodaisky subjekt vyrozumi celni organ,
ktery vyddvd osvédeni, o vSech skute¢nostech, které
nastaly po udéleni osvédeni a které by mohly mit vliv
na jeho zachovini nebo obsah.

2. Veskeré relevantni informace, které md k dispozici
celni organ, ktery vydavd osvédceni, se zpfistupni celnim
orgdniim ostatnich ¢lenskych statti, kde opravnény hospo-
défsky subjekt vykondva ¢innosti spojené s celnim fizenim.

3. Jestlize celni orgdn zrusi zvlastni povoleni, které bylo
na zékladé osvédéeni AEO udéleno oprdvnénému hospo-
défskému subjektu k vyuzivani urcitého zjednoduseného
celntho postupu podle ¢lanka 260, 263, 269, 272, 276,
277, 282, 283, 313a a 313b, 324a, 324e, 372, 454a,
912g ozndmi tuto skutecnost celnimu orgdnu, ktery osvéd-
¢eni AEO vydal.

Clanek 14x

1. Pro informovin{ a komunikaci mezi celnimi orgdny
a pro informovéani Komise a hospoddfskych subjekt se
pouziva elektronicky informa¢ni a komunikaéni systém,
ktery vymezily Komise a celni orgdny po vzdjemné dohodé.

2. Prostfednictvim systému uvedeného v odstavci 1
Komise a celni orgdny uklddaji tyto informace a maji
k nim pistup:

a) elektronicky prendsené ddaje uvedené v zddostech;

b) osvédceni AEO a piipadné jejich zmény ¢ zruSeni nebo
pozastaveni  statutu  opravnéného  hospodiiského
subjektu;

¢) veskeré ostatni relevantni informace.

3. Celni orgdn, ktery vyddvd osvédCeni, vyrozumi
o udéleni, zméné ¢i zruseni osvédéeni AEO nebo pozasta-
veni statutu opravnéného hospoddiského subjektu dfady
pro analyzu rizik ve svém clenském stdtu. Vyrozumi rovnéz
veskeré organy, které vydavaji osvédéeni, v ostatnich ¢len-
skych statech.

4. Komise mtiZe seznam opravnénych hospodaiskych
subjektl zpfistupnit vefejnosti na internetu po pfedchozim
souhlasu dot¢eného opravnéného hospodatského subjektu.
Tento seznam se aktualizuje”.

. V &sti I hlavé VI se ndzev kapitoly 1 nahrazuje timto:

KAPITOLA 1

Vstupni souhrnné celni prohldseni”.

.V &asti 1 hlavé VI kapitole 1 se vkladd novy oddil 1, ktery

zni:

,0ddil 1
Oblast pisobnosti
Cldnek 181b

Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, na veskeré zbozi
dopravované na celni tzemi Spoledenstvi se vztahuje
souhrnné celni prohldseni podle ¢lanku 36a kodexu (dale
jen ,vstupni souhrnné celni prohldseni).

Cldnek 181c¢

Vstupni souhrnné celni prohldseni se nevyZaduje u tohoto
zboif:

a) elektrické energie;

b) zbozi, které vstupuje potrubim;

¢) dopist, pohlednic a tiskovin, a to i na elektronickych
nosicich;

d) zbozi pfepravovaného podle pravidel Svétové postovni
tumluvy;

e) zbozi, na které se vztahuji celni prohldSeni vyhotovend
podle jakéhokoli jiného pfedpisu v souladu s clanky
230, 232 a 233;

f) zbozi, které se nachazi v osobnich zavazadlech cestuji-
cich;
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g) zbozi, pro které je piipustné dstni celni prohldseni
v souladu s ¢lanky 225, 227 a ¢l. 229 odst. 1;

h) zbozi, pro které jsou vyddny karnety ATA a CPD;

i) zbozi prfepravovaného na podkladé tiskopisu 302
v rimci Umluvy mezi Géastniky Severoatlantické
smlouvy o statusu jejich ozbrojenych sil, podepsané
v Londyné dne 19. ¢ervna 1951;

j) zbozi ptrepravovaného na palubé plavidel pravidelnych
linek, fadné potvrzeného v souladu s ¢lankem 313b;

k) zbozi, které je osvobozeno od cla podle Videfské
tumluvy ze dne 18. dubna 1961 o diplomatickym
stycich, Videnské tmluvy ze dne 24. dubna 1963
o konzuldrnich stycich nebo ostatnich konzuldrnich
umluv nebo Newyorské tmluvy ze dne 16. prosince
1969 o zvldstnich misich.

V piipadech, na které se vztahuje prvni pododstavec pism.
e), f) a g), se viak vyzaduje vstupni souhrnné celni prohla-
Seni, pokud md byt zbozi docasné uskladnéno. Pouzije se
¢l. 184c prvni pododstavec.

Cldnek 181d
Jestlize mezindrodni dohoda mezi Spoledenstvim a tieti
zemi stanovi uzndvani bezpeCnostnich kontrol provede-

nych v zemi vyvozu, pouZiji se podminky stanovené
v této dohodé.”

. Clének 182 se zruiuje.

. V &sti I hlavé VI se ndzev kapitoly 2 nahrazuje timto:

,0ddil 2

2

Podini vstupniho souhrnného celniho prohliseni®.

. Clének 183 se nahrazuje timto:

,Cldnek 183

1. Vstupni souhrnné celni prohldseni musi byt pfedlo-
zeno v elektronické podobé. Musi obsahovat ddaje pro

takové prohldSeni stanovené v pifloze 30A a byt vyplnéno
v souladu s vysvétlivkami uvedenymi v této piiloze.

Vstupni souhrnné celni prohldSeni ovéfuje osoba, kterd je
podava.

Ustanoveni ¢l. 199 odst. 1 se pouziji pfiméfené.

2. Celni organy umozni poddni vstupniho souhrnného
celntho prohldseni zaloZeného na listinnych dokladech
pouze za jedné z téchto okolnosti:

a) potitatovy systém pouzivany celnimi orgdny neni
funkent;

b) elektronickd aplikace osoby podavajici vstupni souhrnné
celni prohldseni neni funk¢ni.

Takovd vstupni souhrnnd celni prohldeni zaloZzend na
listinnych dokladech musi byt piipadné doprovizena
loznymi listy nebo jinymi vhodnymi doklady a musi obsa-
hovat tidaje stanovené pro vstupni souhrnnd celni prohld-
Seni v piiloze 30A.

3. Celni organy po vzdjemné dohodé zavedou rezim,
podle kterého se bude postupovat v piipadech uvedenych
v odst. 2 prvnim pododstavci pism. a).

4. Pouziti vstupniho souhrnného celniho prohldseni
zalozeného na listinnych dokladech podle odst. 2 prvniho
pododstavce pism. b) podléhd souhlasu celnich organi.

Vstupni souhrnné celni prohldseni zaloZzené na listinnych
dokladech podepisuje osoba, kterd je podava.

5. Vstupni souhrnné celni prohldseni registruji celni
orgdny neprodlené po jejich obdrzeni.”

. Vklddaji se nové ¢lanky 183 az 183d, které znéji:

,Cldnek 183a

1. Udaje poskytnuté v rémci tranzitntho rezimu lze
pouzit jako vstupni souhrnné celni prohldseni, pokud
jsou splnény tyto podminky:

a) zboZi je dopraveno na celni Gzemi Spolecenstvi v rdmci
tranzitniho rezimu;
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b) tranzitni ddaje se ptedavaji prostfednictvim informac-
nich technologif a pocitacovych sitf;

¢) udaje obsahuji veskeré prvky vyzadované pro vstupni
souhrnné celni prohldseni.

2. Za podminky, Ze tranzitni ddaje obsahujici pozado-
vané prvky jsou pieddany v piislusné lhaté stanovené
v Clanku 184a, se ma za to, Ze pozadavky clinku 183
jsou splnény i v piipadé, Ze zbozi bylo propusténo do
tranzitu mimo celni Gzemi Spolecenstvi.

Cldnek 183b

V piipadé kombinované prepravy, kdy aktivni dopravni
prostiedek vstupujici na celni dzemi Spolecenstvi pouze
pfepravuje jiny aktivni dopravni prostfedek, ma povinnost
podat vstupni souhrnné celni prohldseni subjekt provozujici
tento jiny dopravni prostredek.

Lhata pro podéni vstupniho souhrnného celniho prohldseni
odpovidd lhaté platné pro aktivni dopravni prostiedek
prekracujici hranice, jak je upfesnéno v ¢lanku 184a.

Cldnek 183c¢

V ptipadé nimofni nebo letecké pfepravy, kdy je zavedeno
spole¢né vyuzivani plavidla nebo smluvni ujedndni, ma
povinnost podat vstupni souhrnné celni prohldseni osoba,
kterd podepsala smlouvu a vydala konosament nebo letecky
nakladni list pro vlastni pfepravu zbozi plavidlem nebo
letadlem, jeZ je pfedmétem tohoto ujedndni.

Cldnek 183d

1.V piipadech uvedenych v ¢lancich 183b a 183c podd
provozovatel aktivniho dopravniho prostredku vstupujiciho
na celni dzemi Spolecenstvi vstupnimu celnimu dfadu
ozndmeni pfed pfichodem, v némz uvede veskeré zdsilky
pfepravované timto dopravnim prostfedkem.

Ozndmeni o pfichodu uréi totoznost aktivniho dopravniho
prostiedku vstupujictho na celni tzemi Spolecenstvi. Ke
kazdé zésilce obsahuje ozndmeni tyto informace:

a) totoznost osoby odpovédné za piepravu zboZzi pfi
vstupu na celni Gzemf;

b) totoznost osoby, kterd podavd vstupni souhrnné celni
prohldsent;

¢) misto nakladky;

d) misto vykladky;

e) jedinené referencni Cislo zdsilky, dislo piepravniho
dokladu nebo uréeni konosamentu ¢ leteckého ndklad-
niho listu;

piipadné totoZnost dopravniho prosttedku nebo identi-
fika¢ni ¢islo zafizeni, pokud jsou pouzity kontejnery.

Ozndmeni pfed ptichodem se podavd ve stejné podobé
a stejnymi prostiedky jako vstupni souhrnné celni prohld-
Seni, nebo v podobé obchodniho, ptistavniho nebo
pfepravniho manifestu nebo lozného listu za pfedpokladu,
Ze obsahuje nezbytné ddaje a je poddno zpiisobem, ktery je
pro celni orgdny vstupniho celniho Gfadu pfijatelny.

2.V jingch pipadech nez za okolnosti uvedenych
v ¢lancich 183b a 183c, pokud md byt pro zbozi ptepra-
vované dopravnim prostiedkem vstupujicim na celni tizemi
Spoleenstvi podédno vstupni souhrnné celni prohldseni
jinou osobou nez provozovatelem uvedeného dopravniho
prosttedku, muizZe tento provozovatel podat celnim
organim  vstupniho  celntho  dfaduozndmeni  pred
piichodem.

Ozndmeni pfed pfichodem ur¢i totoZnost dopravniho
prostfedku pfekracujictho hranici. Ke kazdé zésilce obsa-
huje ozndmeni tyto informace:

a) totoznost osoby, kterd podavd vstupni souhrnné celni
prohldsent;

b) misto nakladky;

¢) misto vykladky;

d) jedinecné referen¢ni &islo zdsilky, Cislo piepravniho
dokladu nebo uréeni konosamentu/leteckého nakladniho
listu;

e) identifikacni &islo zaf{zeni, pokud jsou pouzity kontej-
nery.
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10.

11.

3. Ozndmeni uvedené v odstavcich 1 a 2 se podavd ve
lhité platné pro dopravni prostiedek podle ¢lanku 184a.

U piepravy uvedené v ¢l. 184a odst. 1 pism. a) se vsak
ozndmeni podava nejméné 24 hodin pted tim, nez je zbozi
dopraveno na celni tzemi Spolecenstvi.

4. Clének 183 se pouzije piiméfené na ozndmeni pred
pfichodem.”

V ¢l. 184 odst. 1 se slova ,¢l. 183 odst. 1“ nahrazuji slovy
,Cl. 183 odst. 1 a 2

V &asti I hlavé VI kapitole 1 se doplituji nové oddily 3 a 4,
které znf:

,0ddil 3
Lhuaty
Cldnek 184a

1. 'V pfipadé ndmoini prepravy se vstupni souhrnné
celni prohldseni podavd vstupnimu celnimu dfadu
v téchto lhatach:

a) u ndkladu v kontejnerech, pro ktery se nepouzije
pismeno c) nebo d), nejméné 24 hodin pfed naklddkou
v pfistavu odeslanf;

b) u volné lozeného ¢&i kusového ndkladu, nejméné ctyfi
hodiny pfed vplutim do prvniho piistavu na celnim
tzemi Spolecenstvi;

¢) u pfepravy mezi tzemim Grénska, Faerskych ostrovd,
Ceuty, Melilly, Norska, Islandu nebo pfistavy v Baltském
mofi, Severnim mofi, Cerném mofi nebo Stiedozemnim
mofi, veSkerymi marockymi piistavy a celnim tzemim
Spolecenstvi kromé francouzskych zdmoiskych departe-
mentll, Azorl, Madeiry a Kandrskych ostrovl, nejméné
dvé hodiny pted vplutim do prvniho pfistavu na celnim
tizemi Spolecenstvi;

d) v jinych pfipadech neZ jsou piipady uvedené v pismenu
¢) u piepravy mezi tizemim mimo celni tizemi Spole-
Censtvi a francouzskymi zdmotskymi departementy,
Azory, Madeirou nebo Kandrskymi ostrovy, kde je
doba plavby kratsi nez 24 hodin, nejméné dvé hodiny

pfed vplutim do prvniho pfistavu na celnim dzemi
Spolecenstvi.

2.V ptipadé letecké prepravy se vstupni souhrnné celni
prohldSeni poddvd vstupnimu celnimu dfadu v téchto
lhitéch:

a) u letd na kritkou vzddlenost, nejpozdéji v okamziku
skute¢ného vzletu letadla;

b) u lett na dlouhou vzdélenost, nejméné Ctyfi hodiny
pfed piiletem na prvni leti§té na celnim tzemi Spole-
censtvi.

Pro tcely tohoto odstavce se ,letem na kritkou vzdalenost”
rozumi let, jehoz délka ¢ini méné nez c¢tyfi hodiny
z posledniho letisté odesldni ve tfeti zemi do pfiletu na
prvni letisté ve Spolecenstvi. Veskeré ostatni lety se pova-
zuji za lety na dlouhou vzdilenost.

3.V pifpadé Zelezni¢ni a vnitrostdtni lodni pfepravy se
vstupni souhrnné celni prohldSeni podivd nejméné dvé
hodiny pted ptichodem na vstupni celni Gfad na celnim
tzemi Spolecenstvi.

4.V piipadé silni¢ni prepravy se vstupni souhrnné celni
prohldseni poddvd nejméné hodinu pfed piichodem na
vstupni celni Gfad na celnim tzemi Spolecenstvi.

5. Jestlize vstupni souhrnné celni prohldSeni neni
podévano prostrednictvim technologie pocitacového zpra-
covéani dat, ¢ini lhita stanovend v odst. 1 pism. ¢) a d),
odst. 2 pism. a) a v odstavcich 3 a 4 nejméné ¢tyfi hodiny.

6. Lhaty stanovené v odstavci 1 az 4 se pouZiji i v
piipadé, Ze je pocitacovy systém celnich orgdnt docasné
mimo provoz.

Cldnek 184b

Lhity uvedené v ¢l. 184a odst. 1 aZ 4 se nepouziji v téchto
pfipadech:

a) pokud mezindrodni dohody mezi Spolecenstvim
a tfetimi zemémi stanovi uznavdni bezpe¢nostnich
kontrol podle ¢lanku 181d;
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b) pokud mezindrodni dohody mezi SpoleCenstvim
a tfetimi zemémi vyZzaduji pfeddvani udaji uvedenych
v celnich prohldsenich v jinych lhatich, nez jsou lhaty
uvedené v ¢l. 184a odst. 1 az 4;

¢) ptipadech vys$si moci.

Clanek 184c¢

Pokud se zjisti, Ze pro zbozi pfedlozené k celnimu fizeni,
pro néZ se pozaduje piedlozeni vstupniho souhrnného
celnfho prohldseni, nebylo toto celni prohldseni podéno,
osoba, kterd zbozi na celni tizemi Spolecenstvi piepravila,
nebo kterd piebrala odpovédnost za ptepravu zboZzi na
celnf tdzemi SpoleCenstvi, podd neprodlené vstupni
souhrnné celni prohldseni.

Pokud hospodéisky subjekt piedlozi vstupni celni prohla-
Seni po lhatich stanovenych v ¢cldnku 184a, neni tim
vylouceno uplatilovani sankci stanovenych ve wvnitrostat-
nich pravnich predpisech.

0ddil 4
Analyza rizik
Cldnek 184d

1.  Po obdrzeni informaci uvedenych ve vstupnim
souhrnném celnim prohldseni provede vstupni celni dfad
piislusnou analyzu rizik, pfedevs§im pro tcely bezpecnosti
a zabezpeceni, pfed ptichodem zboZi na celni tizemi Spole-
Censtvi. Jestlize bylo vstupni souhrnné celni prohldseni
poddno jinému celnimu Gfadu nez vstupnimu celnimu
Ufadu a udaje byly zpfistupnény v souladu s ¢l. 36a odst.
2 a ¢l. 36¢ odst. 1 druhym pododstavcem kodexu, celni
organy vstupniho celntho tfadu pfijmou vysledky jakékoli
analyzy rizik provedené timto jinym tGfadem nebo zohledni
vysledky vyplyvajici z provadéni vlastni analyzy rizik.

2. Celni organy dokondi analyzu rizik pfed piichodem
zbozi, pokud bude splnéna piislusnd lhita stanovend
v ¢lanku 184a.

Pro zbozi prfepravované druhem dopravy uvedeném v
¢l. 184a odst. 1 pism. a) dokon¢i celni orgdny analyzu
rizik do 24 hodin po obdrzeni vstupniho souhrnného
celntho prohldseni. Jestlize uvedend analyza rizik pfiméfené
odtivodiiuje zavér celnich organt, Ze dovoz zboZi na celni
uzemi{ Spolecenstvi by predstavoval tak zdvainé ohroZeni
bezpecnosti Spolecenstvi, ze by bylo nutno okamzité
zakrodit, ozndmi celni orgdny, Ze zboz{ nemd byt naloZeno,
osobé, kterd predlozila vstupni souhrnné celni prohldSent,

a jde-li o jinou osobu, i osobé, kterd zodpovida za pfepravu
zbozi do Spoledenstvi. Toto ozndmeni se u¢ini do 24 hodin
po obdrzeni vstupniho souhrnného celniho prohldseni.

3. Jestlize je na celni Gzemi Spolecenstvi dopravovino
zbozi, na které se nevztahuje vstupni souhrnné celni
prohldseni podle ¢l. 181c pism. a) az i), provede se analyza
rizik pfi pfedlozeni zboZzi na zdkladé celniho prohldseni
podaného pro toto zbozi.

4. Zbozi pfedlozené k celnimu fizeni mize byt propu-
§téno k celné schvdlenému uréeni, jakmile se provede
analyza rizik a jeji vysledky toto propusténi umozni.

Cldnek 184e

Jestlize ma plavidlo pfiplout do vice pfistavii na celnim
tizemi Spolecenstvi, nebo jestliZe méd letadlo pfistdit na
vice letistich na celnim tizemi Spolecenstvi, za pfedpokladu,
ze mezitim nepfipluje do Zddného pristavu nebo nepfistane
na zadném leti§ti mimo celni Gzemi Spolecenstvi, podava
se vstupni souhrnné celni prohldseni pro veskeré prepravo-
vané zboZzi v prvnim piistavu nebo na prvnim letisti ve
Spolecenstvi. Celni orgdny v tomto prvnim pfistavu nebo
na tomto prvnim letidti provedou analyzu rizik pro tcely
bezpecnosti a zabezpedeni pro veskeré prepravované zbozi.
Pro zbozi vyklddané v tomto piistavu nebo na tomto letisti
mtiZe byt provedena doplitkové analyza rizik.

Jestlize je zjisténo riziko, celni tfad prvniho pfistavu nebo
letisté vstupu, v zdvislosti na mite hrozby, bud sdim udéli
zdkaz v piipadé zdsilek, u nichZ je urceno, Ze pfedstavuji
natolik zdvaznou hrozbu, Ze vyZaduje okamzity zakrok,
nebo predd vysledky analyzy rizik nésledujicim pfistaviim
nebo letistim.

V nésledujicich pfistavech nebo letistich na celnim tzemi
Spolecenstvi se pozaduje vstupni souhrnné celni prohldSeni
pouze pro zbozi, které md byt vyloZeno v tomto pfistavu
nebo na tomto letisti. Lhita stanovend v ¢l. 184a odst. 1
a 2 se nepouZije.

Cldnek 184f

Jestlize je zbozi nakldddno v pfistavu na celnim dzemi
Spolecenstvi a ma byt vyloZzeno v jiném piistavu ve Spole-
Censtvi a je pfepravovdno na plavidle, které pluje mezi
piistavy ve Spolecenstvi, aniZ by zastavovalo v jakémkoli
piistavu  mimo celni Gzemi Spoledenstvi, pozaduje se
souhrnné celni prohldSeni pro toto zbozi pouze
v piistavu ve SpoleCenstvi, kde md byt vyloZzeno. Lhuta
stanovend v ¢l. 184a odst. 1 se nepouZije.”
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12.

13.

14.

15.

V ¢asti I hlavé VI se ndzev kapitoly 3 nahrazuje timto:

KAPITOLA 2

Docasné uskladnéni:.

Clanek 186 se nahrazuje timto:

,Cldnek 186

1. Pokud je zbozi predlozené k celnimu fizeni v souladu
s Clankem 40 kodexu, ma se za to, Ze bylo propusténo
k docasnému uskladnéni a vstupni souhrnné celni prohld-
Seni si ponechaji celni orgdny, aby mohlo byt provéfeno,
zda bylo zbozi, kterého se prohldSeni tykd, ptidéleno celné
schvélené urceni. Pro ucely clanku 49 kodexu se md za to,
ze vstupni celni prohldseni bylo poddno ke dni ptedloZeni
zboZi.

2. Jestlize bylo celni prohldseni poddno vstupnimu
celnimu dfadu jako souhrnné celni prohldseni v souladu
s clankem 36¢ kodexu, celni orgdny mohou toto celni
prohldseni pfijmout okamzit¢ pifi predlozeni zbozi
a zbozi je propusténo pfimo do navrzeného rezimu za
podminek stanovenych v tomto rezimu.

3. Pro Ucely odstavcti 1 a 2, jestlize je zbozi, které neni
zbozim Spolecenstvi, pfepravovino z celntho dfadu
odesldni v tranzitnim rezimu a je pfedlozeno k celnimu
fizeni celnimu dfadu ureni v rdmci celniho tzemi{ Spole-
Censtvi, povazuje se toto celni prohldSeni pro tranzitni
reZim uréené pro celni orgdny celniho dfadu urceni za
vstupni souhrnné celni prohldSeni pro dcely docasného
uskladnéni.“

V ¢lanku 187 se slova ,¢l. 44 odst. 2“ nahrazuji slovy ,¢l.
36b odst. 3“.

Dopliiuje se novy clanek 187a, ktery znf:

,Cldnek 187a

1. Celni organy mohou udélit povoleni prohlédnout
zbozi podle ¢lanku 42 kodexu osobé, kterd mize podle
celnich predpisti piidélit zboZzi celné schvalené urceni,
a to na zdkladé jeji Gstni Zddosti. Celni orgdny vsak

mohou s ohledem na okolnosti vyzadovat, aby byla Zadost
poddna pisemné.

2. Celni orgdny mohou povolit odbér vzorkli pouze na
zdkladé pisemné zddosti osoby uvedené v odstavci 1.

3. Pisemnd Zddost mize byt zaloZena na listinnych
dokladech nebo byt v elektronické podobé. Musi byt pode-
psina nebo ovéfena dotéenou osobou a podina
u piislusnych celnich orgénti. Zddost musi obsahovat tyto
udaje:

a) jméno a adresu Zadatele;

b) misto, na némz se zbozi nachazf;

¢) odkaz na jednu z téchto néleZitosti:

i) vstupni souhrnné celni prohldseni,

i) predchozi celni rezim,

i) dopravni prosttedek;

d) vSechny ostatni tidaje nutné ke ztotoznéni zboZi.

4.  Celni orginy ozndmi své rozhodnuti na zdkladé
zadosti dotcené osoby. Pokud se Zzddost tykd odbéru
vzorkdl, v rozhodnuti musi byt ureno mnozZstvi zboZi,
které bude odebrino.

5. Prohlidku zbozi a odbér vzorkd je tieba provadét
podle pokynii celntho dfadu a pod jeho dohledem.

Prohlidka, odbér vzorkd a analyza zboZi se uskutecni zcela
na ndklady a nebezpe¢i dotcené osoby.

6.  Odebrané vzorky musi splnit formality, aby mohlo
byt zbozi pfidéleno celné schvdlené urceni. Pokud pfi
prohlidce vzorkt dojde k jejich poskozeni, zniceni nebo
nenapravitelné ztrdté zboZzi, md se za to, Ze nevznikl

celni dluh.

Odpadu a zbytkéim piipadné vzniklym pii prohlidce zbozi
musi byt pfidéleno celné schvilené uréeni stanovené pro
zbozi, které neni zboZim Spolecenstvi.”
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16.

17.

18.

V casti [ hlavé VI se ndzev kapitoly 4 nahrazuje timto:

KAPITOLA 3

Zyldstni ustanoveni o zboZi prepravovaném ndmoini nebo
leteckou dopravou”.

Clanek 201 se nahrazuje timto:

,Cldnek 201

1. Celni prohld§eni se poddvd na nékterém z téchto
celnich drada:

a) celnimu Gfadu pislusnému pro misto, kde zbozi bylo
nebo méd byt piedlozeno k celnimu fizeni v souladu
s celnimi pfedpisy;

b) celnimu Gfadu, ktery je piislusny ke kontrole mista, kde
je vyvozce usazen nebo kde se zbozi bali nebo nakladd
k vyvozu, s vyjimkou pfipadd, na které se vztahuji
lanky 789, 790, 791 a 794.

Celni prohldseni mizZe byt podino, jakmile bylo zbozi
pfedlozeno nebo bylo celnim orgdndm zpfistupnéno
k provedeni kontroly.

2. Celni orgdny mohou povolit, aby bylo celni prohli-
$eni poddno dfive, nez muZze deklarant zbozi piedlozit
nebo je zpfistupnit k provedeni kontroly celnimu dradu,
kde je celni prohldseni poddno, nebo jinému celnimu
tfadu nebo na jiném misté uréeném celnimi organy.

Celni orgdny mohou stanovit lhitu k pfedloZzeni nebo zpii-
stupnéni zboZzi urCenou podle danych okolnosti. Neni-li
zbozi ptedlozeno nebo zpiistupnéno v takto stanovené
lhiité, povazuje se celni prohldSeni za nepodané.

Celni prohldseni mtze byt piijato az po pfedlozeni dotce-
ného zbozi celnim orgdniim nebo poté, co bylo vérohodné
zptistupnéno celnim organiim k provedeni kontroly.

V ustanoveni ¢l. 212 odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec,
ktery znf:

19.

20.

21.

22.

Jestlize je celni prohldseni pouzito jako vstupni souhrnné
celni prohldseni v souladu s ¢l. 36¢ odst. 1 kodexu, musi,
vedle Gdaji pozadovanych pro konkrétni rezim podle
piilohy 37, obsahovat d#daje stanovené pro vstupni
souhrnné celni prohldseni v pfiloze 30A.“

V ¢lanku 216 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

JJestlize je vyzadovano celni prohldseni pro zbozi, které ma
byt dopraveno z celntho tzemi Spoledenstvi v souladu
s cldnkem 182b kodexu, musi toto celni prohldseni, vedle
udajti pozadovanych pro konkrétni rezim podle ptilohy 37,
obsahovat ddaje stanovené pro vystupni souhrnné celni
prohldseni v piiloze 30A.“

Ustanoveni ¢l. 251 odst. 2 pism. b) se nahrazuje timto:

,b) v pripadé jiného zbozi:

i) celni Gfad vyvozu je informovdn postupem podle
clanku 792a o tom, Ze zboZzi uvedené v celnim
prohlaseni neopustilo celni tizem{ Spolecenstvi,

—_
=
=

zbozi do 90 dnt po propusténi do rezimu vyvozu
neopustilo celn{ tizemi Spolecenstvi nebo takovy
vyvoz nelze dostatecné prokdzat podle ¢l. 792b
odst. 2.

Clanek 254 se nahrazuje timto:

,Cldnek 254

Na zddost deklaranta mohou celni orgdny pfijmout celni
prohldSeni pro propusténi zbozi do volného obéhu,
i pokud v ném chybi ur¢ité Gdaje uvedené v piiloze 37.

Tato celni prohldSeni viak musi obsahovat alesponi tidaje
pro netplné celni prohldseni stanovené v piiloze 30A.“

V ¢lanku 260 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Takové zjednoduSené celni prohldSeni musi obsa-
hovat alespon ddaje stanovené pro zjednodusené dovozni
celni prohldsen{ stanovené v piiloze 30A.“
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23. V ¢lanku 261 se dopliiuje novy odstavec 4, ktery znf: hovat alespori tdaje uvedené pro celni prohlaseni pro

24.

25.

26.

,4.  Pokud je zti¢astnénd osoba drzitelem osvéd¢eni AEO
uvedeného v ¢l. 14a odst. 1 pism. a) nebo c), hodnoti celni
orgdny ve viech ¢lenskych stitech pouze to, zda oprdvnény
hospodéisky subjekt zadd o propusténi zbozi do volného
obéhu pouze piilezitostné. Veskeré ostatni pozadavky
stanovené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku se povazuji
za splnéné.”

V ¢lanku 262 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Povoleni uvedené v ¢ldnku 260 musi obsahovat tyto
tdaje:

a) celni ufad nebo celni dfady, které jsou pfislusné
k pfijimani zjednodusenych celnich prohlédseni;

b) zbozi, na které se povoleni vztahuje, a

¢) blizsi udaje o jistoté, kterou musi zicastnénd osoba
poskytnout k zajisténi celniho dluhu, ktery by mohl
vzniknout.

Povoleni déle stanovi formu a obsah doplitkovych celnich
prohldSeni a lhity, ve kterych je celni prohldseni t¥eba
podavat celnim orgdntim k tomu uréenym.”

V ¢lanku 264 se dopliiuje novy odstavec 3, ktery zni:

,3.  Pokud je zti¢astnénd osoba drzitelem osvéd¢eni AEO
uvedeného v ¢l. 14a odst. 1 pism. a) nebo ¢), hodnoti celni
organy ve viech ¢lenskych stitech pouze to, zda opravnény
hospodafsky subjekt zddd o propusténi zbozi do volného
obéhu pouze piilezitostné. Veskeré ostatni pozadavky
stanovené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku se povazuji
za splnéné.”

V ¢ldnku 266 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Zépis v zdznamech uvedeny v odst. 1 pism. a), b)
a ¢) mize byt nahrazen jakoukoli jinou formalitou poza-
dovanou celnimi orgdny, kterd skytd obdobné zdruky.
Tento zdpis uri datum, kdy byl proveden, a musi obsa-

27.

28.

29.

30.

mistni celni f{zeni uvedené v piiloze 30A.

V ¢lanku 268 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Na zidost deklaranta muaZe vstupni celni tfad
pfijmout celni prohlaseni pro rezim uskladnéni v celnim
skladu, i pokud v nich chybi urcité tdaje uvedené
v ptiloze 37.

Tato celni prohldSeni viak musi obsahovat alespoil tdaje
pro netplné celni prohldseni uvedené v pifloze 30A."

V ¢clanku 270 se dopliiuje novy odstavec 5, ktery znf:

,5.  Pokud je ziicastnénd osoba drzitelem osvédéeni AEO
uvedeného v ¢&l. 14a odst. 1 pism. a) nebo ¢), hodnoti celni
organy ve viech ¢lenskych stitech pouze to, zda opravnény
hospodaisky subjekt propousti zbozi do tohoto rezimu
pouze piilezitostné. Veskeré ostatni poZadavky stanovené
v odstavcich 1, 2 a 3 se povazuji za splnéné.”

Clének 271 se nahrazuje timto:

Cldnek 271

Povoleni podle ¢l. 269 odst. 1 upravuje zvlastni pravidla
pro priubéh celntho rezimu, v¢etné vstupnich celnich Gfada
piislusnych pro dany rezim.

Podani doplitkového celniho prohldseni se nevyzaduje.”

V dénku 275 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Na zadost deklaranta mize pfijmout vstupni celni
ufad celni prohldSeni pro propusténi zbozi do jiného
celntho rezimu s hospodaiskym wcinkem, nez je pasivni
zuslechtovaci styk nebo uskladiiovdni v celnim skladu,
i pokud v nich chybi urcité Gdaje stanovené v pifloze 37
nebo k nim nejsou pfipojeny urcité doklady uvedené
v ¢lanku 220.

Tato celni prohldSeni viak musi obsahovat alespoil tdaje
pro neuplné celni prohldseni uvedené v piloze 30A.“



L 360/84 Utedn{ véstnik Evropské unie 19.12.2006
31. Clének 279 se nahrazuje timto: celnim prohldSeni celnimu dfadu, na kterém ma byt

32.

,Cldnek 279

1. Formality, které je nutno splnit u vyvozniho celniho
ufadu podle ¢lanku 792, mohou byt zjednoduseny podle
této kapitoly.

2. Na tuto kapitolu se pouziji ustanoveni ¢l. 792 odst. 4,
clankd 792a, 792b, 793 az 793¢ a piipadné ¢lankd 796a
az 796e.”

Clénky 280 a 281 se nahrazuji timto:

,Cldnek 280

1. Na zddost deklaranta mtze celni ufad vyvozu
piijmout vyvozni celni prohldSeni, i pokud v nich chybi
uréité tidaje uvedené v piiloze 37.

Tato celni prohldseni vSak musi obsahovat alespoii ddaje
pro netplné celni prohldseni stanovené v pifloze 30A.

U zbozi, které podléhd vyvoznimu clu nebo na které se
vztahuje jiné opatfen{ stanovené v rdmci spole¢né zemeé-
délské politiky, musi vyvozni celni prohldseni obsahovat
vSechny ddaje, které umoziiuji spravné ulozeni cla nebo
provadéni uvedenych opatfeni.

2. Clénky 255 az 259 se piiméfené pouziji na vyvozni
celn{ prohldseni.

Cldnek 281

1. Pouzije-li se ¢ldnek 789, Ize doplitkové celni prohld-
Seni podat celnimu Gfadu pfislusnému pro misto, kde je
usazen vyvozce.

2. Je-li subdodavatel usazen v jiném ¢lenském stdté, nez
ve kterém je usazen vyvozce, pouZije se odstavec 1 jen
v pHpadé, Ze jsou pozadované tdaje preddviny
v elektronické podobé v souladu s ¢lankem 4d.

3. Na netplném vyvoznim celnim prohldSeni musi byt
upfesnéno, na kterém celnim dfadu se podd doplikové
vyvozni celni prohldSeni. Celni tfad, ktery obdrzi netplné
vyvozni celni prohlaseni, sdéli Gdaje o nedplném vyvoznim

33.

34.

35.

podédno doplikové celni prohldseni podle odstavce 1
tohoto ¢lanku.

4.V piipadech uvedenych v odstavci 2 celni Gfad, ktery
obdrzel doplikové celni prohldSeni, neprodlené sdéli adaje
o doplitkovém celnim prohldseni celnimu Gfadu, na kterém
bylo podano netiplné vyvozni celni prohldseni.”

V ¢lanku 282 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  ZjednoduSené celni prohldSeni musi obsahovat
alesponi udaje stanovené pro zjednodusené celni prohldseni
stanovené v piiloze 30A.“

Clanky 255 az 259 se pouziji priméfené.

Clanek 285 se nahrazuje timto:

,Cldnek 285

1.  Schvileny vyvozce je pfed odchodem zbozi z mist
uvedenych v ¢lanku 283 povinen splnit tyto povinnosti:

a) Fadné ozndmit vyvoznimu celnimu tfadu tento odchod
poddnim zjednoduseného celntho prohldseni uvedeného
v ¢lanku 282;

b) mit pro celni organy k dispozici veskeré doklady prede-
psané pro vyvoz zboZi.

2. Schvdleny vyvozce miize namisto zjednoduseného
vyvozniho celntho prohldSeni podat Gplné vyvozni celni
prohlaseni. V takovém piipadé se nepouzije pozadavek na
podani doplitkového celniho prohldseni podle ¢l. 76 odst. 2
kodexu.”

Vkldda se novy clanek 285a, ktery zni:

,Cldnek 285a

1. Celni orgdny mohou osvobodit schvéleného vyvozce
od povinnosti podat zjednodusené celni prohldseni vyvo-
znimu celnimu Gfadu pro kazdy odchod zboZzi. Tato
vyjimka mtzZe byt udélena, pouze pokud schvileny vyvozce
splni tyto podminky:
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a) schvédleny vyvozce ozndmi vyvoznimu celnimu dfadu
kazdy odchod zbozi zptsobem a ve formé stanovenymi
timto celnim tfadem;

b) schvidleny vyvozce dodd nebo zpFistupni celnim
orgdanim veskeré udaje, které povaZuji za nezbytné,
aby mohly provést acinnou analyzu rizik pfed
odchodem zbozi z mist uvedenych v ¢lanku 283;

¢) schvileny vyvozce zapiSe zbozi do svych zdznamd.

Zapis uvedeny v prvnim pododstavci pism. ¢) mizZe byt
nahrazen jakoukoli jinou formalitou poZadovanou celnimi
organy, kterd skytd obdobné zdruky. Zipis musi byt
datovdn a musi obsahovat udaje nezbytné ke ztotoznéni
zboZi.

2. Za zvlastnich okolnosti odiivodnénych druhem dotce-
ného zbozi a rychlym sledem vyvozi mohou celni organy
do 30. cervna 2009 zprostit schvileného vyvozce poza-
davkid uvedenych v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a)
a b), pokud celnimu Gfadu vyvozu poskytne veskeré tdaje,
které tento ufad povazuje za potiebné, aby mohl piipadné
uplatnit privo provést kontrolu zbozi pred jeho vystupem.

Zépis zbozi do zdznamil schvileného vyvozce se v tomto
piipadé povazuje za jeho propusténi.”

Vklada se novy clanek 285b, ktery zni:

,Cldnek 285b

1. Udaje uvedené v ¢l. 285a odst. 1 prvnim pododstavci
pism. a) musi byt vyvoznimu celnimu tfadu poskytnuty ve
lhitich uvedenych v ¢lancich 592b a 592c.

2. Zépis do zdznamu podle ¢l. 285a odst. 1 prvnim
pododstavci pism. ¢) musi obsahovat Gdaje pro vyvozni
celni prohldseni pro mistni celni fizeni uvedené v piiloze
30A.

3. Celni organy =zajisti, aby byly splnény pozadavky
uvedené v ¢lancich 796a az 796e.

37. V clanku 286 se odstavce 3 a 4 nahrazuji timto:

,3.  Pfed odchodem zbozi musi schvileny vyvozce splnit
tyto pozadavky:

a) splnit formality uvedené v ¢lanku 285 nebo 285a;

b) na ptilozeném dokladu nebo jakémkoli jiném nosici dat,
ktery tento doklad nahrazuje, uvést tyto tdaje:

i) odkaz na zdpis do zdznam,

ii) datum provedeni zdpisu uvedeného v bodu i),

iii) ¢islo povoleni,

iv) ndzev celniho orgdnu, ktery povoleni vydal.“

38. V clanku 287 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Povoleni podle ¢lanku 283 stanovi provadéci
pravidla pro pribéh fizeni, a to zejména:

a) zbozi, na které se povoleni vztahuje;

b) formu, jakou maji byt splnény podminky stanovené v ¢l.
285a odst. 1;

) zpusob a okamzik propusténi zboZi;

d) obsah jakéhokoli pfiloZzeného dokladu nebo nosice dat,
ktery tento doklad nahrazuje, a zpisob jeho potvrzo-
vani;

e) pravidla pro vyhotoveni a lhitu pro podini doplitko-
vého celntho prohldsent.

Pouziji-li se cldnky 796a aZz 796e, propusténi podle
prvntho pododstavce pism. ¢) se poskytne v souladu
s cldnkem 796b.“
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39. V clanku 288 se odstavec 2 nahrazuje timto: 45. V ¢clanku 454a se dopliuje novy odstavec 5, ktery zni:

40.

41.

42.

43.

44,

,2.  Doklad nebo nosi¢ dat uvedeny v odstavci 1 musi
obsahovat alespon udaje stanovené v piiloze 30A pro
postup, ktery bude pouzit. Tento doklad nebo nosi¢ dat
musi byt doprovédzen Zidost{ o vyvoz.

Celni orgdny mohou povolit nahrazeni této Zzadosti
obecnou 7ddosti za podminky, Ze hospodaisky subjekt
poskytl celnim orgdntim udaje, které povazuji za nezbytné,
aby mohly provést icinnou analyzu rizik a kontrolu zbozi.
Tato obecnd Zddost se musi vztahovat na vSechen vyvoz
zbozi, ktery bude proveden v urcitém obdobi. Deklarant
ucini odkaz na povoleni v dokladu nebo nosi¢i dat
pouzitém pro vyvoz.

V ¢lanku 289 se vkladd novy odstavec, ktery zni:

,Deklarant vak musi zpfistupnit celnim orgdniim veskeré
udaje nezbytné pro provedeni ucinné analyzy rizik
a kontroly zbozi pifed jeho vystupem.”

V ¢lanku 313b se vklddd novy odstavec 3a, ktery zni:

,3a.  Pokud je ndmoini spolecnost drZitelem osvédceni
AEO uvedeného v ¢l. 14a odst. 1 pism. a) nebo c¢), celni
orgdny v dotcenych clenskych stitech hodnoti pouze to,
zda byly splnény pozadavky stanovené v odst. 3 pism. c)
a d) tohoto ¢ldnku. Veskeré ostatni pozadavky stanovené
v tomto ¢lanku se povaZuji za splnéné.”

Clanek 367 se nahrazuje timto:

,Cldnek 367

Tento pododdil se nepouzije na zjednodusené postupy
stanovené u konkrétnich zplsobt pifepravy uvedenych
v ¢l 372 odst. 1 pism. g).“

Clanek 368 se zrusuje.

V ¢clanku 373 se dopliiuje novy odstavec 3, ktery znf:

,3.  Pokud je zGlastnénd osoba drzitelem osvéd¢eni AEO
uvedeného v ¢l. 14a odst. 1 pism. a) nebo ), povazuji se
pozadavky uvedené v odst. 1 pism. ¢) a v odst. 2 pism. b)
tohoto ¢ldnku za splnéné.”

46.

47.

,5.  Pokud je ztcastnénd osoba drzitelem osvéd¢eni AEO
uvedeného v ¢l. 14a odst. 1 pism. a) nebo ), povazuji se
pozadavky uvedené v odst. 2 prvnim pododstavci pism. c)
tohoto ¢ldnku a v ¢l. 373 odst. 2 pism. b) za splnéné.

V &sti 1T se ndzev hlavy IV nahrazuje timto:

,PROVADECI USTANOVENI TYKAJICI SE VYVOZU*.

V &sti I hlavé IV se dopliiuje novd kapitola 1, kterd zni:

LKAPITOLA 1
Obecnd ustanoveni pro celni prohldseni
Cldnek 592a

Clanky 592b az 592f se nevztahuji na toto zbozi:

a) elektrickou energii;

b) zbozi, které odchdzi potrubim;

¢) dopisy, pohlednice, tiskoviny, a to i na elektronickych
nosicich;

d) zbozi piepravované podle pravidel Svétové postovni
umluvy;

e) zbozi, na které se vztahuji celni prohldSeni vyhotovend
podle jakéhokoli jiného pfedpisu v souladu s ¢lanky 232
a 231;

f) zbozi, které se nachizi v osobnich zavazadlech cestuji-
cich;

g) zbozi, pro které je piipustné Gstni celni prohldseni
v souladu s ¢lanky 226, 227 a ¢l. 229 odst. 2;

h) zbozi, pro které jsou vyddny karnety ATA a CPD;
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i) zbozi pfepravované na podkladé tiskopisu 302 v rdmci
Umluvy mezi tcastniky —Severoatlantické ~ smlouvy
o statusu jejich ozbrojenych sil, podepsané v Londyné
dne 19. Cervna 1951;

j) zbozi prepravované na palubé plavidel pravidelnych
linek, fadné potvrzené v souladu s ¢lankem 313b.

Cldnek 592b

1. Jestlize je pro zboZzi opoustéjici celni tizemi Spolecen-
stvi podéno celni prohldseni, podava se celni prohldseni pro
toto zbozi pfislusnému celnimu Gfadu v téchto lhatach:

a) v piipadé ndmoini pfepravy:

i) u ndkladu v kontejnerech, pro ktery se nepouzije
bod iii) nebo iv), nejméné 24 hodin predtim, nez
je zbozi naloZeno na plavidlo, na kterém md opustit
celni Gizemi Spolecenstvi,

ii)u volné lozeného ¢i kusového ndkladu, nejméné
¢tyfi hodiny pfed opusténim pfistavu na celnim
tzemi Spolecenstvi,

ii) u pfepravy mezi celnim Gzemim Spolecenstvi,
kromé francouzskych zdmoiskych departementd,
Azort, Madeiry a Kandrskych ostrovii, a tGzemim
Gronska, Faerskych ostrovii, Ceuty, Melilly, Norska,
Islandu nebo pfistavy v Baltském mofi, Severnim
moti, Cerném mofi, Stfedozemnim moii nebo
veskerymi marockymi pfistavy, nejméné dvé hodiny
pied opusténim piistavu na celnim dzemi Spolecen-
stvi,

iv) v jinych piipadech, nez jsou piipady uvedené
v pismenu ¢) u piepravy mezi francouzskymi
zdmoiskymi departementy, Azory, Madeirou nebo
Kandrskymi ostrovy a tzemimi mimo celni Gzemi{
Spolecenstvi, kde je doba plavby kratsi nez 24
hodin, nejméné dvé hodiny pred opusténim piistavu
na celnim dzemi Spolecenstvi;

b) v ptipadé letecké piepravy, nejméné 30 minut pred
odletem z letisté na celnim dzemi Spolecenstvi;

¢) v piipadé Zelezni¢ni a vnitrostdtni lodni pfepravy,
nejméné dvé hodiny pred opusténim celntho dfadu
vystupu;

d) v piipadé silni¢ni pfepravy, nejméné jednu hodinu pied
opusténim celntho dfadu vystupu;

€) v piipadé dodavateld ndhradnich dild urcenych pro
pouziti v lodich a letadlech za tcelem jejich opravy
a udrzby, pohonnych litek, maziv a plynu, nezbytnych
pro fungovéni strojii a pistroji pouZivanych na lodich
a v letadlech, a potravin urcenych ke spotiebé na lodich
a v letadlech, nejméné 15 minut pred tim, neZ piislusny
dopravni prostiedek opusti piistav nebo letist¢ na
celnim tzemi Spolecenstvi;

f) v piipadech, kdy se pouzije nafizeni (ES) ¢. 800/1999,
podle pravidel uvedeného nafizeni.

2. Jestlize celni prohldseni neni poddvdno prostfednic-
tvim technologie pocitatového zpracovani dat, ¢ini lhita
stanovend v odst. 1 pism. a) bod iii) a iv), odst. 1 pism.
b), ¢), d) a e) nejméné ¢tyfi hodiny.

3. Lhaty stanovené v odstavci 1 se pouZiji i v pfipadé,
7e je pocitacovy systém celnich orgdnt docasné mimo
provoz.

Cldnek 592¢

1.V piipadé intermodalni ptepravy, kdy je zbozi pfepra-
vovano z jednoho dopravniho prostiedku na druhy mimo
celnf dzemi SpoleCenstvi, odpovidd lhita pro podini
celntho prohldseni lhaté platné pro dopravni prostiedek
opoustéjici celni tzemi SpoleCenstvi, jak je stanoveno
v ¢lanku 592b.

2.V piipadé kombinované ptepravy, kdy aktivni
dopravni prostiedek prekraCujici hranice pouze prepravuje
jiny aktivni dopravni prostfedek, odpovidd lhita pro
podani celntho prohlaseni lhaté platné pro aktivni dopravni
prostiedek prekracujici hranice, jak je stanoveno v ¢clanku
592b.

Cldnek 5924

1. Lhaty stanovené v ¢ldncich 592b a 592¢ se nepouZiji,
pokud mezindrodni dohody mezi Spolecenstvim a tietimi
zemémi vyZzaduji preddvani udaji uvedenych v celnich
prohldsenich v jinych lhitich, nez jsou stanoveny
v uvedenych ¢lancich.
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48.

49.

2. Lhata se v Zddném piipadé nezkracuje pod dobu
potfebnou pro dokonceni analyzy rizik pred odeslinim
zbozi z celntho tzemi Spolecenstvi.

Cldnek 592

1. Pfi podini celntho prohlédseni piislusny celni drad
provede odpovidajici analyzu rizik a celni kontroly pfedtim,
nez zboZi propusti k vyvozu.

2. Zbozi mize byt propusténo ihned, jakmile se provede
analyza rizik a jeji vysledky toto propusténi umozni.

Cldnek 592f

1. Pokud se zjisti, Ze pro zbozi predlozené k celnimu
fizeni nebylo poddno celni prohldseni obsahujici udaje
vyZzadované pro vystupni souhrnné celni prohldsent,
osoba, kterd ma zbozi pfepravit mimo celni tzemi Spole-
Censtvi, nebo piebird odpovédnost za piepravu zboZi mimo
celn{ Gzemi Spolecenstvi, pfedlozi neprodlené celni prohla-
Seni nebo vystupni souhrnné celni prohldseni.

2. Pokud deklarant pfedloZi celni prohldseni po lhitich
stanovenych v ¢lancich 592b a 592c, neni tim vylouceno
uplatnovani sankci stanovenych ve vnitrostdtnich pravnich
predpisech.

Cldnek 592g

Jestlize je zbozi, na které se podle ¢l. 592a pism. d) aZ j)
vztahuje vyjimka z povinnosti podat celni prohldseni ve
lhatdch stanovenych v ¢lancich 592b a 592¢, dopravovano
mimo celni tizemi Spolecenstvi, provede se po pfedlozeni
zbozi analyza rizik na zakladé celniho prohlaseni podaného
pro toto zbozi. “

V casti 11 hlavé IV se ndzev kapitoly 1 nahrazuje timto:

LKAPITOLA 2

Konecny vyvoz“.

V &asti 1T hlavé IV kapitole 2 se vklddd novy clanek, ktery
znf:

,Cldnek 787

1.  Vyvozni celni prohldseni musi byt v souladu
s ustanovenimi tykajicimi se struktury a Gdaji stanovenych
v této kapitole v clancich 279 az 289, v piflohdch 37
a 30A. Podavaji se pfislusnému celnimu tfadu prostfednic-
tvim technologie pocitacového zpracovéni dat.

2. Celni orgdny pfijmou vyvozni celni prohldseni zalo-
zené na listinnych dokladech vyhotovené podle vzoru
stanoveného v piilohdch 31 az 34, které obsahuje mini-
mélni soubor udajii uvedeny v piilohdch 37 a 30A pro
rezim vyvozu, pouze za jedné z téchto okolnosti:

a) pocitacovy systém pouZivany celnimi organy neni
funkeni;

b) elektronickd aplikace osoby podévajici vyvozni celni
prohlaseni neni funkéni.

3. Celni orgdny po vzdjemné dohodé zavedou rezim,
podle kterého se bude postupovat v piipadech uvedenych
v odst. 2 pism. a).

4. Pouziti vyvozniho celniho prohlédseni zaloZeného na
listinnych dokladech uvedenych v odst. 2 pism. b) podléha
souhlasu celnich organ.

5. Jestlize zbozi vyvdzi cestujici, kteH nemaji piHmy
piistup k pocitacovému systému pouZivanému celnimi
orgdny, a nemohou tudiz podat vyvozni celni prohldSeni
vyvoznimu celnimu dfadu prostiednictvim technologie
pocitacového zpracovani dat, povoll celni orgdny cestuji-
cimu, aby pouzil vyvozni celni prohldSeni zaloZené na
listinnych dokladech vyhotovené podle vzoru stanoveného
v pilohdch 31 aZ 34 a obsahujici minimalni soubor tdaji
stanoveny v piflohdch 37 a 30A pro rezim vyvozu.

6. 'V piipadech uvedenych v odstavcich 4 a 5 tohoto
¢lanku celni orgdny zajisti, aby byly splnény pozadavky
uvedené v clancich 796a az 796e.“

50. V clanku 791 se zrusuje odstavec 2.
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51. Clanek 792 se nahrazuje timto: tfadu vrati. Vyvozn{ celni afad zrusi platnost vyvozniho

52.

,Cldnek 792

1. Aniz je dotlen clanek 207, pouziji se v piipadech,
kdy se vyvozni celni prohldseni poddvé na podkladé jednot-
ného spravniho dokladu, vytisky 1, 2 a 3. Celni dfad,
u kterého je vyvozni celni prohldseni poddno, opatif
svym razitkem kolonku A a pfipadné vyplni kolonku D.

Po propusténi zboZi si tento celni Gfad ponechd vytisk 1,
vytisk 2 zasle statistickému ufadu clenského stdtu, ve
kterém se nachdzi vyvozni celni dfad, a nepouZiji-li se
Clanky 796a az 796e, vytisk 3 vrati dotéené osobé.

2. Jestlize vyvozni celni Gfad zpracovava vyvozni celni
prohldSeni prostfednictvim technologie pocitacového zpra-
covani dat, mize byt vytisk 3 jednotného spravniho
dokladu nahrazen privodnim dokladem vytisténym
z pocitacového systému celntho orgdnu. Doklad musi obsa-
hovat alespon tdaje vyzadované pro vyvozni privodni
doklad uvedeny v ¢lanku 796a.

Celni orgdny mohou deklarantovi povolit vytisknuti
pravodniho dokladu z jeho pocitacového systému.

3. Jestlize cely vyvoz probihd na tzemi jednoho clen-
ského stitu, mize tento clensky stdt upustit od pouziti
vytisku 3 jednotného spravniho dokladu nebo vyvozniho
privodniho dokladu za podminky, Ze jsou splnény poza-
davky stanovené v ¢l. 182b odst. 2 kodexu.

4. Aniz jsou dotceny ¢lanky 796a az 796e, jestlize celni
piedpisy stanovi, Ze vytisk 3 jednotného spravniho dokladu
md byt nahrazen jinym dokladem, pouziji se ustanoveni
této kapitoly pfiméfené na tento jiny doklad.

Vkladaji se nové clanky 792a a 792b, které zni:

,Cldnek 792a

1. Jestlize zbozi propusténé k vyvozu neopusti celni
tizemi SpoleCenstvi, sdéli vyvozce nebo deklarant tuto
skute¢nost neprodlené vyvoznimu celnimu dfadu. Vytisk
3 jednotného spravniho dokladu se piipadné tomuto

53.

celntho prohlésent.

2. Jestlize v pifipadech uvedenych v ¢l. 793a odst. 6
nebo ¢ldnku 793b v disledku zmény pfepravni smlouvy
dojde k ukonceni pfepravy, kterdi méla pivodné koncit
mimo celni Gzemi{ Spolecenstvi, na tomto tizemi, mohou
dotcené spolecnosti nebo organy provést pozménénou
smlouvu pouze se souhlasem celntho Gfadu uvedeného
v ¢l 793 odst. 2 druhém pododstavci pism. b) nebo, pfi
pouziti tranzitniho rezimu, se souhlasem celniho dfadu
odeslani. Vytisk 3 vyvozniho celniho prohldSeni se vrati
vyvoznimu celnimu dfadu a uvedeny ufad celni prohldseni
zrusi.

Cldnek 792b

1. Vyvozni celni tfad mize vyzvat vyvozce nebo dekla-
ranta, aby prokdzal, Ze zbozi opustilo celni Gzemi Spole-
censtvi.

2. Jestlize zbozi do 90 dnti po propusténi do rezimu
vyvozu neopustilo celni Gzemi SpoleCenstvi nebo takovy
vyvoz nelze dostate¢né prokdzat, platnost vyvozniho
celnho prohldseni se zrusi. Vyvozni celni tfad vyvozce
nebo deklaranta o této skutecnosti odpovidajicim
zpusobem vyrozumi.”

Clanek 793 se nahrazuje timto:

,Cldnek 793

1. Vytisk 3 jednotného spravniho dokladu nebo
privodni doklad uvedeny v ¢l. 792 odst. 2 a zboZi propu-
§téné do rezimu vyvozu se spole¢né predlozi k celnimu
fizeni celnimu dfadu vystupu.

2. Celni dfad vystupu je poslednim celnim Gfadem pied
tim, neZ zboZi opusti celni tzemi Spolecenstvi.

Odchylné od prvniho pododstavce je celni afad vystupu
jeden z nasledujicich:

a) v ptipadé zbozi odchazejictho potrubim a u elektrické
energie, celni dfad urCeny clenskym stitem, kde je
vyvozce usazen;
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b) celni afad piislusny k mistu, kde je zboZi ptevzato na
zdkladé jedné prepravni smlouvy na pfepravu zbozi
mimo celni tGzemi Spolecenstvi Zelezni¢nimi spolec-
nostmi, poStovnimi tfady, leteckymi nebo lodnimi
spole¢nostmi za téchto podminek:

i) zbozi opusti celni Gzemi SpoleCenstvi po Zeleznici,
postou, letecky nebo po mofi;

ii) deklarant nebo jeho zastupce pozddd, aby se forma-
lity uvedené v ¢l. 793a odst. 2 nebo v ¢l. 796e odst.
1 provedly v uvedeném celnim dfadé.”

54. Vkladaji se nové clanky 793a, 793b a 793¢, které zni:

Cldnek 793a

1. Celni dfad vystupu provede pred vystupem zbozi
z celnfho Gzemi Spolecenstvi piislusné kontroly vychazejici
ze zjisténych rizik, a zejména zajisti, Ze pfedlozené zbozi
odpovida zbozi uvedenému v celnim prohldseni. Celni tfad
vystupu dohlédne na skute¢ny vystup zbozi.

Jestlize je vyvozni celni prohldSeni podéno jinému celnimu
ufadu nez celnimu dfadu vystupu a pfislusné tdaje byly
pfedany v souladu s ¢l. 182b odst. 2 kodexu, maze celni
ufad vystupu zohlednit vysledky jakékoli kontroly prove-

dené timto jinym Gfadem.

2. Jestlize deklarant uvede v kolonce 44 ,RET-EXP“ nebo
kéd 30400 nebo jinak vyznadi, Ze md zdjem, aby mu byl
vracen vytisk 3, potvrdi celni Gfad vystupu skutecny vystup
zbozi rubopisem na tomto vytisku.

Tento vytisk Gfad vrati osobé, kterd jej predlozila, nebo
zprostiedkujici osobé uvedené ve vytisku, kterd je usazena
v obvodu pusobnosti celntho tfadu vystupu, aby mohl byt
vracen deklarantovi.

Rubopis se provede otiskem razitka s uvedenim ndzvu
celntho dfadu vystupu a data vystupu zbozi.

3.V piipadé vyvozu po &astech prostiednictvim stejného
celntho tfadu vystupu se rubopis vyddvd pouze pro Cast
zbozi, kterd se skutec¢né vyvazi.

V piipadé vyvozu po Cistech prostiednictvim vice celnich
tfadll vystupu potvrdi vyvozni celni Gfad nebo celni dfad
vystupu, kterému je predlozen prvopis vytisku 3, na
zdkladé¢ fddné odtvodnéné zidosti kopii vytisku 3 za
kazdou ¢ast daného zboZi, a tato kopie se predlozi dalsimu
celnimu Gfadu vystupu.

V piipadech uvedenych v prvnim a druhém pododstavci
musi byt prvopis vytisku 3 odpovidajicim zpisobem zazna-
mendn.

4. Jestlize cely vyvoz probihd na tzemi jednoho clen-
ského statu, mazZe tento ¢lensky stat stanovit, Ze vytisk 3
nemusi byt potvrzovan. V tom piipadé se vytisk 3 dekla-
rantovi nevraci.

5. Zjisti-li celni Gfad vystupu, Ze nékteré zboZi chybi,
uvede tuto skutecnost na ptedloZzeném vytisku vyvozniho
celntho prohldseni a uvédomi o tom vyvozni celni dfad.

Zjisti-li celni Gfad vystupu, Ze zboZi ptebyvd, nepovoli jeho
vyvoz, dokud nejsou splnény vyvozni formality.

Zjisti-li celni tfad vystupu nesoulad v povaze zboZi, nepo-
voli jeho vyvoz, dokud nejsou splnény vyvozni formality,
a rovnéz o tom uvédomi vyvozni celni Gfad.

6. V piipadech uvedenych v ¢l. 793 odst. 2 pism. b)
druhém pododstavci potvrdi celni Gfad vystupu vytisk 3
vyvozniho celntho prohldSeni v souladu s ¢l. 793a odst.
2, pfi¢emz na prepravni doklad vyznadi slovo ,vyvoz*
a orazitkuje jej. Na pfepravnim dokladu se uvede odkaz
na vytisk 3 vyvozniho celntho prohldSeni a naopak.

Jsou-li u pravidelnych lodnich linek a piimé dopravy nebo
leteckych spojit do zemi mimo celni Gzemi Spolecenstvi
hospoddfské subjekty schopny zaru¢it fidny prubéh
operaci, neni slovo ,vyvoz“ a opatien{ ptepravniho dokladu
razitkem poZadovéno.
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Cldnek 793b

1. Jde-li o zbozi dopravované z celniho tizemi Spolecen-
stvi nebo zaslané celnimu dfadu vystupu v tranzitnim
rezimu, potvrdi celni Gfad odeslani vytisk 3 v souladu
s ¢l 793a odst. 2 a vriti jej osobé stanovené
v uvedeném clanku.

Jestlize se vyzaduje privodni doklad, oznali se rovnéz
slovem ,vyvoz“. Na privodnim dokladu se uvede odkaz
na vytisk 3 vyvozniho celntho prohldSeni a naopak.

Ustanoveni prvntho a druhého pododstavce tohoto
odstavce se nepouZzije, jestlize se upustilo od ptedloZeni
zbozi celnimu Gfadu odesldni, jak je uvedeno v ¢l 419
odst. 4 a 7 a ¢l. 434 odst. 6 a 9.

2. Potvrzeni vytisku 3 uvedeného v odst. 1 prvnim
pododstavci tohoto ¢ldnku a jeho vriceni se rovnéz pouzije
u zbozi propusténého k vyvozu, které neni propusténo do
tranzitntho rezimu, aviak je zaslano celnimu dfadu vystupu
uvedenému v jediném manifestu celntho prohldseni pro
tranzitni rezim stanoveném v clinku 445 nebo 448
a ur¢eném v souladu s ¢l. 445 odst. 3 pism. e) nebo ¢l.
448 odst. 3 pism. e).

3. Celni tfad vystupu kontroluje skutecny vystup zbozi.

Clanek 793¢

1. Jestlize je z celntho tGzemi Spolecenstvi dopravovino
zbozi v rezimu podminéného osvobozeni od spotfebni
dang, pro které byl vyddn pravodni spravni doklad podle
nafizeni (EHS) ¢ 2719/92, potvrdi vyvozni celni dfad
vytisk 3 vyvozniho celntho prohldseni v souladu s ¢l.
793a odst. 2 a vrati jej deklarantovi, pfi¢emZ vyznaci
slovo ,vyvoz“ a opatii otiskem razitka podle uvedeného

¢lanku viechny vytisky privodniho spravniho dokladu.

Na vytisku 3 vyvozniho celniho prohldseni se uvede odkaz
na pravodni spravni doklad a naopak.

2. Celni dfad vystupu dohlédne na skutecny vystup
zbozi a zasle zpét kopii privodniho spravniho dokladu
v souladu s ¢l. 19 odst. 4 smérnice Rady 92/12/EHS.

55.

56.

V piipadech uvedenych v ¢l. 793a odst. 5 celni dfad
vystupu odpovidajicim zptsobem zaznamend privodni
spravn{ doklad.

Clanek 795 se nahrazuje timto:

,Cldnek 795

1. Jestlize zbozi opustilo celni tizemi Spolecenstvi, anizZ
bylo podédno vyvozni celni prohldseni, pfedloZi toto prohld-
Seni vyvozce dodatecné celnimu dfadu, v jehoZ pisobnosti
je misto, kde je usazen.

Pouzije se clanek 790.

Podminkou pfijeti tohoto prohldSeni celnimi orginy je, Ze
vyvozce doloZi jednu z téchto skutecnosti:

a) odkaz na vystupni souhrnné celni prohlaseni;

b) dostate¢né dikazy o povaze a mnoZstvi zbozi
a okolnosti, za kterych opustilo celni tizemi Spole¢en-
Stvi.

Na zadost deklaranta poskytne uvedeny tfad rovnéz osvéd-
¢eni o vystupu podle ¢l. 793a odst. 2 nebo ¢l. 796e odst. 1.

2. Dodate¢nym pfijetim celntho prohldseni neni dotéeno
uplatnéni zadné z téchto skute¢nosti:

a) sankci stanovenych ve vnitrostitnich pravnich predpi-
sech;

b) disledkd tykajicich se opatfeni v ramci spole¢né zemé-

délské nebo obchodni politiky.“

Clanek 796 se zrusuje.
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57. V &asti I hlavé IV se vkladd nova kapitola, kterd zni:

KAPITOLA 3

Preddvdni vyvoznich iidajii mezi celnimi orgdny prostied-
nictvim informacnich technologii a pocitacovych siti

Cldnek 796a

1. Vyvozni celni dfad povoli propusténi zbozi vysta-
venim vyvozniho privodniho dokladu deklarantovi.
Vyvozni privodni doklad se vystavi podle vzoru
a vysvétlivek uvedenych v piiloze 45c.

2. Pokud vyvozni zisilka sestivd z vice nez jedné
polozky, je vyvozni privodni doklad doplnén o seznam
polozek podle vzoru a vysvétlivek uvedenych v pfiloze
45d. Tento seznam tvoii nedilnou soucdst vyvozniho
pravodniho dokladu.

3. Jestlize je to povoleno, miZe byt vyvozni privodni
doklad vytistén z pocitacového systému deklaranta.

Cldnek 796b

1. Pii propusténi zboZi pfedd vyvozni celni dfad ddaje
o pohybu zbozi pfi vyvozu celnimu tGfadu vystupu uvede-
nému v celnim prohldseni, a to prostfednictvim sdéleni
zprdva o ocekdvaném vyvozu'. Toto sdéleni vychdzi
z uUdaju vyplyvajicich z vyvozniho celntho prohldseni
a prislusnym zptsobem doplnénych celnimi organy.

2. Pokud se md zboZi pfepravit do vice nez jednoho
celntho dfadu vystupu v podobé vice nez jedné zisilky,
musi byt kazdd jednotlivd zdsilka zahrnuta do samostat-
ného sdéleni ,zprava o ocekdvaném vyvozu' a do samostat-
ného vyvozniho privodniho dokladu.

Cldnek 796¢

Celni organy mohou pozadovat, aby jim bylo zaslino
ozndmeni o pfichodu zbozi do celniho dfadu vystupu elek-
tronickou formou. V tomto piipadé se nevyZaduje fyzické
pfedlozeni vyvozniho pravodniho dokladu celnim difadim,
aviak deklarant si jej musi ponechat.

Takové ozndmeni musi obsahovat referen¢ni ¢islo piepravy
zbozi podle piilohy 45c.

Cldnek 796d

1. Celni dfad vystupu se ujisti, Ze ptedloZené zbozi
odpovidd zbozi uvedenému v celnim prohlaseni.

Jakoukoli kontrolu zbozi provadi celni ufad vystupu
prostiednictvim sdéleni ,zprava o ocekdvaném vyvozu'
obdrzeného od vyvozniho celntho tfadu jako zdklad pro
tuto kontrolu.

Celni dfad vystupu dohlizi na skuteny vystup zbozi
z celniho tzemi Spolecenstvi.

2. Celni tfad vystupu ptedd sdéleni ,vysledky kontroly
pii vystupu’ vyvoznimu celnimu dfadu nejpozdéji ndsledu-
jici pracovni den po dni, kdy zbozi opustilo celni tzemi
Spolecenstvi. V pi{padech odtivodnénych zvldstnimi okol-
nostmi muZe celni dfad vystupu piedat uvedené sdéleni
pozdéji.

3. U vyvozu po Cdastech, kdy je zboZzi, pro které je
vyddno jedno sdéleni ,zpriva o ocekdvaném vyvozu', dopra-
veno na celni Ufad vystupu jako jedna zdsilka, avSak
ndsledné opusti celni dzemi Spolecenstvi z tohoto celntho
tfadu vystupu jako vice zdsilek, provede celni drad vystupu
kontrolu skute¢ného vystupu zbozi a zasle sdéleni ,vysledky
kontroly pfi vystupu' az poté, co veskeré zbozi opustilo
celni dzemi Spolecenstvi.

Za vyjime¢nych okolnosti, jestlize je zbozi, pro které je
vyddna jedna ,zpriva o ocekdvaném vyvozu', dopraveno
na celni fad vystupu jako jedna zdsilka, aviak ndsledné
opusti celni tzemi Spolecenstvi jako vice zdsilek prostied-
nictvim vice celnich dfadd vystupu, celni Gfad vystupu,
kterému bylo zboZi jako prvnimu pfedloZeno, potvrdi na
zdkladé tadné odvodnéné Zzadosti kopii vyvozniho
pravodniho dokladu za kazdou st daného zbozi.

Toto potvrzeni bude celnimi orgdny udéleno pouze tehdy,
pokud ddaje obsazené ve vyvoznim privodnim dokladu
odpovidaji Udajim uvedenym ve sdéleni ,zprdva
o ofekdvaném vyvozu'.

Piislusny vytisk vyvozniho privodniho dokladu se predlozi
spolu se zbozim piislusnému celnimu dGfadu vystupu.
Kazdy celni tfad vystupu potvrdi vytisk vyvozniho privod-
niho dokladu s ddaji uvedenymi v ¢l. 793a odst. 2 a vrat{
jej celnimu dfadu vystupu, kde byla zédsilka poprvé pied-
loZena. Tento celni Gfad zasle sdéleni ,vysledky kontroly pii
vystupu' az poté, co veskeré zboZzi opustilo celni tzemi
Spolecenstvi.
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58.

59.

60.

61.

62.

Cldnek 796e

1. Po obdrzeni sdéleni ,vysledky kontroly pii vystupu'
podle ¢l. 796d odst. 2 potvrdi vyvozni celni tifad deklaran-
tovi skute¢ny vystup zbozi prostfednictvim sdéleni ,oznd-
meni o vyvozu' nebo ve formé stanovené uvedenym
tfadem pro tento tcel.

2. Jestlize vyvozce vyrozumi v souladu s ¢lankem 792a
vyvozni celni Gfad, Ze zboZi propusténé k vyvozu neopu-
stilo ani neopusti celni Gzemi Spolecenstvi nebo md byt
zrudena platnost celniho prohldeni podle ¢l. 792b odst.
2, vyvozni celni Gfad bezodkladné zrudi vyvozni celni
prohlaseni a ozndmi celnimu Gfadu vystupu zruSeni tohoto
prohldeni prostiednictvim sdéleni ,ozndmeni o zruseni

I

vyvozu'.

V &sti 11 hlavé IV se ndzev kapitoly 2 nahrazuje timto:

KAPITOLA 4

Docasny vyvoz na podkladé karnetu ATA".

V ¢lénku 806 se dopliiuje nové pismeno h), které zni:

,h) jakékoli dalsi tdaje vyZadované pro vystupni souhrnné
celni prohldseni uvedené v piiloze 30A, pokud jsou
pozadovany podle ¢lanku 182¢ kodexu.”

Clanky 811 a 814 se zruduji.

V casti 11 hlavé V kapitole 2 se pfed cldnek 841 ndzev
vklddd novy ndzev, ktery zni:

,0ddil 1

Zpétny vyvoz".

Clanek 841 se nahrazuje timto:

,Cldnek 841

1. Jestlize se pii zpétném vyvozu pozaduje poddni
celntho prohldseni, pouziji se, aniz jsou dotfena piipadna
zvlastn{ ustanoveni o ukonéeni pfedchoziho celniho rezimu
s hospodatskym acinkem, ktery ptedchdzel zpétnému
vyvozu zbozi, piiméfené clinky 787 az 796e.

63.

64.

65.

2. Jestlize je vydan karnet ATA ke zpétnému vyvozu
zbozi v rezimu docasného pouziti, mtize byt celni prohld-
$eni poddno jinému celnimu wfadu, nez je celni dfad
uvedeny v ¢l. 161 odst. 5 kodexu.”

Vklddd se novy clnek 841a, ktery zni:

,Cldnek 841a

Jestlize se pfi zpétném vyvozu nepozaduje poddni celntho
prohlaseni, podavd se vystupni souhrnné celni prohldseni
v souladu s ¢lanky 842a az 842e.

Za predpokladu, Ze vstupni souhrnné celni prohldseni je
poddno v dobé, kdy je zbozi dopraveno na celni tizemi
Spolecenstvi, nebude pro zpétny vyvoz zbozi, které neni
zbozim Spolecenstvi, vyzadovano vystupni souhrnné celni
prohldSeni v jednom z téchto pripadi:

a) zbozi neni vyloZeno z dopravniho prostiedku, ktery je
pievazi na celni dzemi Spolecenstvi;

b) zbozi neni pfemistovdno na misto, kde se vyklddd
z dopravniho prostfedku, ktery je prevdzi na celni
uzemi Spolecenstvi.

Kritkodobé skladovdni zbozi providéné v souvislosti
s premisténim se povaZzuje za nedilnou soucdst premisténi.
Kontrolni opatfeni zohledni zvldstni povahu této situace.”

Pred clanek 842 se vklddd novy ndzev, ktery zni:

,0ddil 2

Zniceni a pfenechdni zboZi“.

V casti 11 hlavé VI se vkladd novéd kapitola 1, kterd zni:

LKAPITOLA 1
Vystupni souhrnné celni prohldSeni
Cldnek 842a

Jestlize pro zbozi, které bude dopravovino mimo celni
tizemi Spolecenstvi, neni podéno celni prohldseni, podava
se v souladu s ¢ldnkem 182c¢ kodexu u celniho dfadu
vystupu souhrnné celni prohldseni stanovené v ¢l. 793
odst. 2 tohoto nafizeni, dile jen ,vystupni souhrnné celni
prohldsent".
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Vystupni souhrnné celni prohldseni nebude pozadovano
v téchto piipadech:

a) v pfipadech uvedenych v ¢l. 592a pism. a) az j);

b) jestlize je zbozi Spolecenstvi nakldddno na celnim tzemi
Spolecenstvi a ma byt vyloZeno v jiném pfistavu nebo
na jiném letidti na celnim tzemi SpoleCenstvi a je
piepravovano na plavidle nebo v letadle, které se pohy-
buje mezi témito pFistavy nebo letisti, aniz by zastavo-
valo v jakémkoli pfistavu nebo na jakémkoli letisti
mimo celni dzemi Spolecenstvi;

¢) u zbozi, které je osvobozeno od cla podle Videfiské
tumluvy ze dne 18. dubna 1961 o diplomatickych
stycich, Videnské umluvy ze dne 24. dubna 1963
o konzuldrnich stycich nebo ostatnich konzuldrnich
umluv nebo Newyorské dmluvy ze dne 16. prosince
1969 o zvldstnich misich.

Cldnek 842b

1. Vystupni souhrnné celni prohldseni musi byt pfedlo-
zeno prostiednictvim technologie poéitatového zpracovani
dat. Musi obsahovat tidaje pro takové prohldseni stanovené
v ptiloze 30A a byt vyplnéno v souladu s vysvétlivkami
uvedenymi v této priloze.

Vystupni souhrnné celni prohldseni ovéfuje osoba, kterd je
podava.

2. Vystupni souhrnnd celni prohldseni, kterd spliuji
podminky stanovené v odstavci 1, celni orgdny neprodlené
po jejich obdrzeni zaregistruji.

Ustanoveni ¢l. 199 odst. 1 se pouzije pfiméfené.

3. Celni orgdny umozni podéni vystupniho souhrnného
celnfho prohldseni zaloZeného na listinnych dokladech
pouze za jedné z téchto okolnosti:

a) pocitatovy systém pouZivany celnimi orgdny neni
funkéni;

b) elektronickd aplikace osoby podavajici  vystupni
souhrnné celni prohldseni neni funkéni.

Takovd souhrnnd celni prohldSeni zaloZend na listinnych
dokladech musi byt piipadné doprovdzena loznymi listy
nebo jinymi obchodnimi doklady a musi obsahovat infor-
mace pozadované pro souhrnnd celni prohldseni uvedené
v ptiloze 30A.

4. Celni orginy po vzdjemné dohodé zavedou reZim,
podle kterého se bude postupovat v piipadech uvedenych
v odst. 3 prvnim pododstavci pism. a).

5. Pouziti vystupniho souhrnného celniho prohldseni
zaloZeného na listinnych dokladech podle odst. 3 prvnim
pododstavci pism. b) podléhd souhlasu celnich orgdn.

Vystupni souhrnné celni prohldSeni zaloZené na listinnych
dokladech podepisuje osoba, kterd je podava.

Cldnek 842¢

1.V piipadé intermodadlni prepravy, kdy je zboZi pfepra-
vovano z jednoho dopravniho prostfedku na druhy mimo
celni tzemi Spolecenstvi, odpovidd lhiita pro podéani
vystupniho souhrnného celntho prohldeni lhaté platné
pro dopravni prosttedek opoustéjici celni tizemi Spolecen-
stvi, jak je stanoveno v ¢l. 842d odst. 1.

2. V ptipadé kombinované piepravy, kdy aktivni
dopravni prostiedek ptekracujici hranice pouze prepravuje
jiny aktivni dopravni prostfedek, md povinnost podat
vystupni celni prohldSeni subjekt provozujici tento jiny
dopravni prostiedek.

Lhata pro podani celniho prohldseni odpovida lhaté platné
pro aktivni dopravni prostfedek prekracujici hranice podle
¢l. 842d odst. 1.

Cldnek 842d
1. Vystupni souhrnné celni prohldseni se podava

u celniho tfadu vystupu v piislusné lhité stanovené v ¢l.
592b odst. 1.

Ustanoveni ¢l. 592b odst. 2 a 3 se pouziji pfiméfené.
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2. Pfi podani vystupniho souhrnného celniho prohldseni
piislusny celni Gfad provede odpovidajici kontroly vychd-
zejici z rizik, a to pfedevdim pro ucely bezpecnosti,
pfedtim, nez zbozi propusti k vyvozu ze Spolecenstvi, ve
lhité odpovidajici dobé mezi terminem pro podani prohld-
eni stanovenou v {ldnku 592b pro konkrétni zpisob
piepravy a naloZenim nebo odchodem zboZzi.

Jestlize je zbozi, na které se vztahuje jedna z vyjimek
z povinnosti podat vystupni souhrnné celni prohldseni
podle ¢l. 592a pism. a) aZ i), dopravovdno mimo celni
tizemi Spolecenstvi, provede se analyza rizik pti predlozeni
zbozi na zékladé dokumentace nebo jinych informaci
o tomto zboZi.

Zbozi muze byt propusténo k vystupu ihned po provedeni
analyzy rizik.

3. Pokud se zjisti, Ze pro zboZi, které md byt vyvezeno
z celnfho tGzemi SpoleCenstvi a pozaduje se pro ngj
vystupni souhrnné celni prohldseni, nebylo toto celni
prohldseni poddno, osoba, kterd ma zboZi pfepravit
mimo celni zemi Spolecenstvi, nebo kterd prebird odpo-
védnost za prepravu zboZz{ mimo celni izemi{ Spoleenstvi,
poda neprodlené vystupni souhrnné celni prohldseni.

Pokud osoba predlozi vystupni celni prohldseni po lhiitdch
stanovenych v ¢lancich 592b a 592c, neni tim vylouceno
uplatiiovéani sankci stanovenych ve vnitrostdtnich pravnich
piedpisech.

4. Jestlize celni orgdny na zdkladé kontrol, které
provedly, nemohou zbozi propustit k vystupu, uvédomi
piislusny celni dfad o tom, Ze zboZzi nebude propusténo,
osobu, kterd podala vystupni souhrnné celni prohldseni a,
pokud jde o jinou osobu, osobu odpovédnou za piepravu
zbozi mimo celni tizemi SpoleCenstvi.

Toto ozndmeni se podavad v pfiméfené lhaté po dokonceni
analyzy rizik pro toto zboZzi.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Cldnek 842

1. Lhaty uvedené v ¢l. 842d odst. 1 se nepouziji, pokud
mezindrodni dohody mezi Spolecenstvim a tfetimi zemémi
vyZaduji pfeddvani tdaji uvedenych v celnich prohlasenich
v jinych lhatich, nez jsou stanoveny v uvedeném clanku.

2. Lhata se v Zadném piipadé nezkracuje pod dobu
potiebnou pro provedeni analyzy rizik pfed odeslinim
zboZi z celniho Gzemi Spolecenstvi.”

Pred clanek 843 se vklddd novy ndzev, ktery zni:

KAPITOLA 2

Docasny vyvoz“.

V ¢l. 843 odst. 1 se slovo ,hlava“ nahrazuje slovem ,kapi-
tola“.

Vklddd se novy clanek 865a, ktery zni:

,Cldnek 865a

Jestlize bylo vstupni souhrnné celni prohldseni pozménéno
a z chovani dotéené osoby neni zfejmé Zddné podvodné
jednéni, nevznikd celnf dluh na zdkladé ¢lanku 202 kodexu
vyplyvajici z protipravniho vstupu zboZi, které nebylo pted
zménou celnfho prohldseni spravné ohldseno.”

V ¢lanku 915 se zruduje tfeti pododstavec.

Vkladd se nova piiloha 1C uvedend v piiloze I tohoto
nafizeni.

Vkladd se novéa piiloha 1D uvedend v pfiloze II tohoto
nafizeni.

Vkladd se novéd ptiloha 30A uvedend v piiloze III tohoto
nafizeni.
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73. Vkladd se novéd piiloha 45c uvedend v pfiloze IV tohoto
nafizeni.

74. Vklada se novd pifloha 45d uvedend v piiloze V tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Béhem prechodného obdobi 24 mésict pocinaje 1. lednem
2008 se lhata pro vydani osvédéeni AEO uvedend v ¢l. 140
odst. 2 prvni vété prodluzuje na 300 kalenddinich dnti, lhiita
pro ozndmeni Z4dosti uvedend v ¢l. 141 odst. 1 se prodluzuje na
10 pracovnich dnti, lhita pro ozndmeni skute¢nosti uvedend
v ¢l 141 odst. 2 se prodluzuje na 70 kalenddinich dnd
a lhita pro konzultace uvedend v ¢l. 14m odst. 1 se prodluzuje
na 120 kalendédfnich dnd.

Cldnek 3

1. Toto naf{zeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhla-
Sen{ v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Ustanoveni ¢l. 1 bodu 3, s vyjimkou ¢asti tykajicich se ¢l.
14b odst. 2 a 3, a bodti 23, 25, 28, 41, 44, 45, 70 a 71 se
pouziji od 1. ledna 2008.

3. Ustanoveni ¢l. 1 bodu 3 v ¢astech tykajicich se ¢l. 14b
odst. 2 a 3 abodd 4 az 16, 18, 19, 21, 22, 24, 26, 27, 29, 30,
32, 33, 36, 39, 46 az 49, 55, 59, 60, 63, 65 az 68 a 72 se
pouzije od 1. ¢ervence 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 18. prosince 2006.

Za Komisi
Liszlo KOVACS
clen Komise
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PRILOHA 1
LPRILOHA 1C
EVROPSKE SPOLECENSTVI
. VZOR
¥y
b4
&% -4
4 k<3
o
Zadost o vydani osvédéeni AEO
(podle &l. 14c odst. 1)
Poznamka: Pfi vyplfiovani Zadosti se, prosim, fidte vysvétlivkami.
1. Zadatel Vyhrazeno pro ucéely celniho Fizeni
2. Pravni forma Zadatele 3. Datum zalozeni
4. Adresa zalozeni
5. Adresa hlavniho mista podnikani
6. Kontaktni osoba (jméno, telefon, fax, e-mail) 7. Korespondenéni adresa
8. DI 9.1¢ 10. Zakonné registraéni &islo
11. Pozadovany druh osvédéeni
O osvédéeni AEO - zjednodu$ené celni postupy
O osvédéeni AEO — bezpecénost a zabezpedéeni
O osvédéeni AEO - zjednodu$ené celni postupy/bezpec¢nost a zabezpedeni
12. Odvétvi hospodarské &innosti 18. Clensky stat/Glenské staty, kde jsou vykonavany &innosti
spojené s celnim fizenim
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14. Informace o prekroceni hranic

15. Udélena povoleni pro zjednodusené celni postupy nebo zjedno-
duseni, osvédceni podle ¢l. 14k odst. 4

16. Ufad, ktery vede celni dokumentaci:

17. Ufad pFislusny k poskytnuti veskeré celni dokumentace:

18. Utad, kde je vedeno hlavni Géetnictvi:

19.
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Vysvétlivky
1. Zadatel:
—Uvedte cely ndzev hospodéfského subjektu podavajictho zddost.
2. Pravni forma:
Uvedte pravni formu uvedenou v zaklddaci listiné.
3. Datum zaloZeni:
Uvedte — &slem — den, mésic a rok zaloZeni.
4. Adresa zaloZeni:
Uvedte celou adresu mista, kde byla Vase spolecnost zaloZena, véetné stitu.
5. Sidlo & misto podnikdni:
Uvedte celou adresu sidla ¢ mista vaseho podnikdni, kde je vykondvdna Vase hlavni Cinnost.
6. Kontaktni osoba:
Uvedte celé jméno, Cislo telefonu a faxu a e-mailovou adresu kontaktni osoby urcenou v rdmci Vasi
spolecnosti pro zajistovani kontaktu s celnimi orgdny pii prezkumu zddosti.
7. Koresponden¢ni adresa:
Vyplitte, pouze pokud se lis{ od Vasi adresy zaloZeni.
8, 9 a 10. DIC, IC a zdkonné registrani &islo:
Uvedte pozadovand isla.
IC je identifika¢ni ¢fslo registrované celnfm orgdnem.
Zakonné registracni Cislo je registra¢ni Cislo, které spolecnosti pfidéli organ spravujici obchodni rejstifk.
Pokud jsou tato &isla shodnd, uvedte pouze DIC.
Jestlize Zadatel nemd IC, protoze napi. v clenském stdté zadatele toto Cislo neexistuje, pifslusnou
kolonku nevypliujte.
11. Pozadovany druh osvéd&eni:
Zagkrtnéte piislusnou kolonku.
12. Odvétvi hospodifské &innosti:
Popiste svou cinnost.
13. Clenské stity, kde jsou vykondvany &innosti spojené s celnim Fizenim:
Uvedte pfislusny/é kod[y zemé ISO alpha-2.
14. Informace o piekroceni hranic:
Uvedte ndzvy celnich Gfadd, které pravidelné vyuzivite pro prekroceni hranic.
15. Udélend povoleni pro zjednodusené celni postupy nebo zjednoduseni, osvédéeni podle ¢l. 14k

odst. 4:
V piipadé jiz udélenych povoleni pro zjednodusené celni postupy uved'te druh zjednoduseni, pfislusny

celni rezim a ¢islo povoleni. Pislusny celni rezim se uvddi formou kédd pouzivanych ve druhém
a tfetim pododdilu kolonky 1 jednotného sprévniho dokladu.

V piipadé jiz udélenych osvédceni umoziujicich zjednoduseni uvedte ¢islo osvédceni.
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V pifpadé, ze Zadatel je drzitelem jednoho nebo vice osvédceni uvedenych v ¢&l. 14k odst. 4, uvedte
druh a &islo osvédcent.

16,17 a 18.  Utady pro dokumentacif/hlavni déetnictvi:

Uvedte celé adresy pifslusnych dfadd. Jestlize je jejich adresa totoznd, vyplite pouze kolonku 16.

19. Nézev, datum a podpis Zadatele:

Podpis: osoba podepisujici zddost uvede svou funkci. Osobou podepisujici Zddost musi byt vidy
zdstupce zadatele povéfeny zastupovanim v plné Sifi.

Ndzev: nazev a razitko Zadatele.
Pocet piiloh: Zzadatel uvede tyto obecné tdaje:

1. Piehled hlavnich vlastnikd/podilnikii ¢i akciondtt s uvedenim jejich jména, adresy a vyse podil.
Prehled ¢lent pfedstavenstva. Jsou vlastnici vedeni v evidenci celnich orgdnd pro jejich predchozi
porudeni celnich pfedpist?

2. Zaméstnanec spoleCnosti Zadatele odpovédny za celni zdleZitosti.
3. Popis hospodafské ¢innosti Zadatele.

4. Udaje o umisténi jednotlivyich provozoven Zadatele a struény popis ¢innosti vykondvanych v kazdé
provozovné. Udaje o tom, zda Zadatel a kazdd provozovna jednaji v ramci dodavatelského fetézce
svym jménem a na svijj Gcet, nebo zda jednaji svym jménem na ucet jiné osoby, nebo jednaji
jménem a na Gcet jiné osoby.

5. Udaje o tom, zda je zbozi dopravovano od spolecnosti ajnebo doddvino spolecnostem, které jsou
pfidruzenymi spole¢nostmi Zadatele.

6. Popis vnitfini struktury organizace Zzadatele. Pfipojte, prosim, piipadné dokumentaci
o povinnostech/pravomocech kazdého oddéleni a/nebo funkce.

7. Poclet zaméstnancti celkem a v kazdém oddéleni.

8. Jména hlavnich fidicich pracovnikd (vykonnych fediteld, vedoucich oddéleni, hlavnich dcetnich,
vedouciho oddéleni cel apod.). Popis pouZivanych postupt v piipadé docasné nebo trvalé nepii-
tomnosti piislusného pracovnika.

9. Jména a funkce zaméstnanct organizace zadatele, ktef{ jsou odborniky na celni fizeni. Hodnoceni
trovné znalosti téchto osob ve vztahu k pouzivini informacnich technologii v celnich
a obchodnich procesech a v obecnych obchodnich zdleZitostech.

10. Souhlas nebo nesouhlas se zvefejnénim informaci obsazenych v osvédceni AEO na seznamu
opravnénych hospodafskych subjektt podle ¢l. 14x odst. 4.
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PRILOHA 1II

LPRILOHA 1D

EVROPSKE SPOLECENSTV(

VZOR
#h
k4 &
% k4
k4
LR
Osvédéeni AEO
"""""""""""""""""""" @islo osvedten)
1. Drzitel osvédceni AEO 2. Organ, ktery vydava osvédceni

DrZitel uvedeny v kolonce 1 je:

opravnény hospodaisky subjekt
O — zjednodu&ené celni postupy
O — bezpecnost a zabezpedeni

O — zjednodusené celni postupy/bezpedénost a zabezpedeni

3. Datum nabyti ucinnosti osvédceni:
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Vysvétlivky

Cislo osvédéeni

Cislo osvédéeni vidy zaéind kédem ISO alpha-2 vyddvajiciho ¢lenského statu, za kterym ndsleduji tato pismena:
AEOC pro osvédceni AEO - zjednodusené celni postupy
AEOS pro osvédéeni AEO — bezpecnost a zabezpeceni

AEOF pro osvédéeni AEO — zjednodusené celni postupy/bezpecnost a zabezpeceni.

Za vyse uvedenymi pismeny by mélo byt uvedeno &islo vnitrostdtniho povoleni.

1. Drzitel osvédéeni AEO

Uvede se cely nézev drzitele tak, jak je uveden v kolonce 1 Z4dosti obsazené v pifloze 1C a DIC uvedené v kolonce 8
zadosti, ptipadné IC uvedené v kolonce 9 Zadosti a zdkonné registraéni &islo uvedené v kolonce 10 Zadosti.

2. Orgén, ktery vyddva osvédceni

Podpis, ndzev celniho organu clenského stitu a razitko.

Mize byt uveden nézev celntho orgdnu clenského stitu na regiondlni drovni, jestlize je to s ohledem na organiza¢ni
strukturu celni spravy nutné.

Oznaceni druhu osvédceni

Zaskrtnéte piislusnou kolonku.

3. Datum nabyti 4&innosti osvédéeni

Uvedte den, mésic a rok v souladu s ¢l. 14q odst. 1.
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PRILOHA I

,PRILOHA 30A

1. Uvodni poznimky k tabulkim

Pozndmka 1 Obecné

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Souhrnné celni prohldSeni, které musi byt poddno na zboZzi vstupujici na celni Gzemi nebo opoust&jici celni
uzemi Spolecenstvi, obsahuje informace podrobné popsané pro kazdou piislusnou situaci nebo druhy dopravy
v tabulkdch 1 az 5.

Tabulky 1 aZ 6 obsahuji veskeré datové prvky nezbytné pro dotcené rezimy a celni prohldseni. Obsahuji
souhrnny prehled pozadavki nezbytnych pro riizné rezimy a celni prohldsent.

Zéhlavi sloupcti jsou naprosto jasnd a odkazuji na tyto rezimy a celni prohldSeni. V piipadé docasného

Mess

Pismeno ,X‘ v dané kolonce tabulek znamend, Ze doty¢ny datovy prvek je pozadovin pro rezim nebo celni
prohldseni, které jsou uvedeny v nadpise piislusného sloupce, na drovni zbozové polozky prohldseni. Pismeno
Y v dané kolonce tabulek znamend, Ze doty¢ny datovy prvek je potfebny pro rezim nebo celni prohldseni,
které jsou uvedeny v nadpise pfislusného sloupce, na trovni zdhlavi prohldseni. Pismeno ,Z‘ v dané kolonce
tabulek znamend, Ze doty¢ny datovy prvek je potiebny pro rezim nebo celni prohlaseni, které jsou uvedeny
v nadpise piislusného sloupce, na tirovni zpravy o pfepravé. Jakakoli kombinace pismen X, ,Y* a ,Z‘ znamena,
ze doty¢ny datovy prvek muZe byt pozadovan pro rezim nebo celni prohlaseni, které jsou uvedeny v nadpise
piislusného sloupce, na kterékoli p¥islusné Grovni.

V rdmci piilohy slova ,vstupni a vystupni souhrnnd celni prohldseni* odkazuji na pouziti souhrnnych celnich
prohldseni podle ¢l. 36a odst. 1 a ¢l. 182a odst. 1 kodexu.

Popisy a pozndmky obsazené v oddilu 4 v souvislosti se vstupnimi a vystupnimi souhrnnymi celnimi prohla-
Senimi a zjednodusenymi postupy se pouziji na datové prvky uvedené v tabulkdch 1 az 6.

Pozndmka 2 Celni prohldSeni pouzité jako vstupni souhrnné celni prohldseni

2.1

2.2

Je-li celni prohldseni podle ¢l. 62 odst. 1 kodexu pouzito jako souhrnné celni prohldseni v souladu s ¢l. 36¢
odst. 1 kodexu, musi toto prohldSeni navic k ddajim pozadovanym pro konkrétni rezim podle piilohy 37 nebo
piflohy 37A obsahovat tdaje stanovené ve sloupci ,Vstupni souhrnné celni prohldseni tabulek 1 az 4.

Je-li celni prohldSeni podle ¢l. 76 odst. 1 kodexu pouzito jako souhrnné celni prohldSeni v souladu s ¢l. 36¢
odst. 1 kodexu, musi toto prohldseni navic k Gdajim pozadovanym pro konkrétni rezim v tabulce 6 obsahovat
Gdaje stanovené ve sloupci ,Vstupni souhrnné celni prohléseni‘ tabulek 1 az 4.

Pokud se uplatni ¢l. 14b odst. 3 a je-li celni prohldseni podle ¢l. 62 odst. 1 kodexu pouzito jako souhrnné celni
prohldseni v souladu s ¢l. 36¢c odst. 1 kodexu, musi toto prohldseni navic k tdajim poZadovanym pro
konkrétni rezim podle pfilohy 37 nebo piilohy 37A obsahovat ddaje stanovené ve sloupci ,Vstupni souhrnné
celni prohldseni AEO* tabulky 5.

Pokud se uplatni ¢l. 14b odst. 3 a je-li celni prohldSeni podle ¢l. 76 odst. 1 kodexu pouzito jako souhrnné celni
prohldseni v souladu s ¢l. 36¢ odst. 1 kodexu, musi toto prohldSeni navic k ddajim pozadovanym pro
konkrétni rezim v tabulce 6 obsahovat ddaje stanovené ve sloupci ,Vstupni souhrnné celni prohldseni AEO’

tabulky 5.
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Pozndmka 3 Celni prohldSeni pfi vyvozu

3.1

3.2

Je-li celni prohldSeni podle ¢l. 62 odst. 1 kodexu pozadovdno v souladu s ¢ldnkem 182b kodexu, musi toto
prohldseni navic k ddajim pozadovanym pro konkrétni rezim podle ptilohy 37 nebo piilohy 37A obsahovat
tdaje stanovené ve sloupci ,Vystupni souhrnné celni prohldseni‘ tabulek 1 a 2.

Je-li celni prohlaseni podle ¢l. 76 odst. 1 kodexu pozadovino v souladu s ¢linkem 182b kodexu, musi toto
prohldseni navic k ddajim pozadovanym pro konkrétni rezim v tabulce 6 obsahovat tidaje stanovené ve sloupci
Vystupni souhrnné celni prohldseni tabulek 1 a 2.

Pokud se uplatni ¢l. 14b odst. 3 a je-li celni prohldseni podle ¢l. 62 odst. 1 kodexu pozadovdno v souladu
s ¢lankem 182b kodexu, musi toto prohldseni navic k idajim pozadovanym pro konkrétni rezim podle piflohy
37 nebo piflohy 37A obsahovat tdaje stanovené ve sloupci ,Vystupni souhrnné celni prohldseni AEO* tabulky
5.

Pokud se uplatni ¢l. 14b odst. 3 a je-li celni prohldseni podle ¢l. 76 odst. 1 kodexu pozadovdno v souladu
s ¢lankem 182b kodexu, musi toto prohldseni navic k ddajim pozadovanym pro konkrétni rezim v tabulce 6
obsahovat udaje stanovené ve sloupci ,Vystupni souhrnné celni prohlaseni AEO’ tabulky 5.

Pozndmka 4 Dalsi zvldstni okolnosti v piipadé vystupnich a vstupnich souhrnnyich celnich prohldSeni a specifické druhy piepravy

4.1

4.2

43

4.4

4.5

4.6

zboZi; pozndmka k tabulkdm 2 az 4

Sloupce ,Vystupni souhrnné celni prohldeni — postovni a expresni zdsilky* a ,Vstupni souhrnné celni prohldseni
— postovni a expresni zdsilky* tabulky 2 se vztahuji na pozadované tidaje, které mohou byt poskytnuty celnim
orgdntim elektronicky pro ticely analyzy rizik pfed odchodem nebo ptichodem postovnich a expresnich zdsilek.

Pro tcely této piilohy se postovni zésilkou rozumi jednotlivd polozka o maximédlni hmotnosti 50 kg, dopra-
vovand postovnim systémem v souladu s pravidly Svétové postovni Gmluvy, kdyz je zboZzi prepravovino
drziteli prdv a povinnosti podle téchto pravidel nebo jejich jménem.

Pro tcely této piilohy se expresni zdsilkou rozumi jednotlivd polozka dopravovand prostfednictvim integrované
sluzby zahrnujici spésné/Casové vymezené shromazdovéni, piepravu, celni fizeni a doddvani balikd, se sledo-
vanim mista a udrzovdnim kontroly nad témito polozkami v celém pribéhu poskytovani této sluzby.

Sloupec ,Vystupni souhrnné celni prohldseni — lodni a letecké zdsoby* tabulky 2 zahrnuje pozadavky na tdaje
v souvislosti s vystupnimi souhrnnymi prohldsenimi na zdsoby pro lod¢ a letadla.

Tabulky 3 a 4 obsahuji nezbytné informace pro vstupni souhrnné celni prohldseni v souvislosti s Zelezni¢ni
a silni¢ni dopravou.

Tabulka 3 pro silni¢ni dopravu se pouzije i v piipadé multimodélni dopravy, pokud oddil 4 nestanovi jinak.

Pozndmka 5 Zjednodusené postupy

5.1

5.2

Celni prohldseni pro zjednodusené postupy uvedené v ¢léncich 254, 260, 266, 268, 275, 280, 282, 285, 285a,
288 a 289 obsahuji informace podrobné popisované v tabulce 6.

Zkrécend podoba urcitych datovych prvkil stanovend pro zjednodusené postupy neomezuje nebo neovliviiuje
pozadavky stanovené v pfilohich 37 a 38, zejména v souvislosti s informacemi, které maji byt uvedeny
v doplitkovych celnich prohldsenich.
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2. Pozadavky na ddaje u vstupnich a vystupnich souhrnnych celnich prohldSeni

2.1 Leteckd doprava, ndmotni doprava, vnitrozemské vodni cesty a jiné druhy dopravy nebo dopravni situace, na které se nevztahuji
tabulky 2 az 4 — tabulka 1

Vystupni souhrnné celni Vstupni souhrnné celni
Nézev prohlaseni prohldseni
(viz pozndmka 3.1) (viz pozndmka 2.1)

Pocet polozek

Jedinecné referencni ¢islo zésilky

Cislo piepravntho dokladu

Odesilatel

Osoba podavajici souhrnné celni prohléseni

Pfijemce

Piepravce

Strana, které md byt ptichod zboZzi oznidmen

Totoznost a stitni pfislusnost aktivntho  dopravniho
prostiedku prekracujictho hranici

Referen¢ni ¢&islo piepravy

Kéd prvniho mista piichodu

Datum a as pii piichodu do prvniho mista pfichodu na
celnim dzemi

Kédy zemé[zemi na trase

Celni tfad vystupu

Umisténi zbozi

Misto naklddky

Kéd mista vykladky

Popis zbozi

Druh nékladovych kust (kéd)

Pocet ndkladovych kusil

Dopravni oznaceni obalu

Identifikacni ¢islo zafizeni, pokud jsou pouzity kontejnery

Cislo zbozové polozky

Zbozovy kéd

Hrubd hmotnost (kg)

Kod OSN pro nebezpecné zbozi

Cislo zdvéry

Kéd zpusobu platby prepravného

Datum celniho prohldseni

Podpis/ovéfeni

Ukazatel dalsich zvlastnich okolnosti
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2.2 Postovni a expresni zdsilky, lodni a letecké zdsoby — tabulka 2

Nazev

Vystupni souhrnné
celni prohldseni —
postovni a expresni
zasilky
viz pozndmky 3.1
a 4.1 az 4.3)

Jedinecné referencni ¢islo zdsilky

Cislo ptepravniho dokladu

Odesilatel

Osoba podévajici souhrnné celni prohldseni

Pfijemce

Prepravce

K6dy zemé[zemi na trase

Celni Gfad vystupu

Umisténi zbozi

Misto nakladky

Vystupni souhrnné
celni prohldseni —
lodni a letecké
zdsoby

(viz pozndmky 3.1.
a 4.4)

Kod mista vykladky

Popis zbozi

Identifikacni &islo zafizeni, pokud jsou pouzity kontej-
nery

Cislo zbozové polozky

Zbozovy kéd

Hrubd hmotnost (kg)

OSN kdd nebezpecného zbozi

Kéd zptisobu platby piepravného

Datum celntho prohldseni

Podpis/ovéfeni

Ukazatel dalsich zvldstnich okolnosti

Vstupni souhrnné
celni prohldseni —
postovni a expresni
zasilky
(viz pozndmky 2.1
a 4.1 az 4.3)
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2.3 Silniéni doprava — informace ve vstupnim souhrnném celnim prohldseni — tabulka 3

Nazev

Silni¢ni doprava — vstupni
souhrnné celn{ prohlaseni

(viz pozndmka 2.1)

Pocet polozek Y
Jedinecné referencni ¢islo zésilky XY
Cislo ptepravntho dokladu XY
Odesilatel XY
Osoba podavajici souhrnné celni prohldseni Y
Prijemce X[Y
Prepravce Z
Totoznost a statni piislusnost aktivniho dopravniho prostiedku piekracujictho hranici Z
Kéd prvniho mista piichodu Z
Datum a ¢as pii ptichodu do prvniho mista ptichodu na celnim tzemi Z
Kédy zemi na trase Y
Misto nakladky XY
Kéd mista vykladky XY
Popis zbozi X
Kéd druhu nékladovych kust X
Pocet ndkladovych kusii X
Identifikacni ¢islo zafizeni, pokud jsou pouzity kontejnery X[Y
Cislo zbozové polozky X
Zbozovy kéd X
Hrubd hmotnost X[Y
Kéd zpusobu platby prepravného XY
OSN kéd nebezpecného zbozi X
Cislo zavéry XY
Datum celniho prohldseni Y
Podpis/ovéfeni Y
Ukazatel dalsich zvlastnich okolnosti Y
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2.4 Zeleznitni doprava — informace ve vstupnim souhrnném celnfm prohldseni — tabulka 4

Zelezni¢ni doprava —
) vstupni souhrnné celni
Nizev prohlasent
(viz pozndmka 2.1)
Pocet polozek Y
Jedinecné referen¢ni Cislo zdsilky XY
Cislo prepravntho dokladu XY
Odesilatel XY
Osoba podévajici souhrnné celni prohldseni Y
Prijemce XY
Piepravce Z
Totoznost a stdtni pfislusnost aktivntho dopravniho prostiedku prekracujictho hranici Z
Referencni ¢islo prepravy z
Kod prvniho mista pfichodu z
Datum a ¢as pii pfichodu do prvniho mista pfichodu na celnim tzemi Z
K6dy zemi na trase Y
Misto nakladky XY
Kéd mista vykladky XY
Popis zbozi X
Kéd druhu nédkladovych kust X
Pocet ndkladovych kust X
Identifikacni ¢islo zafizeni, pokud jsou pouzity kontejnery XY
Cislo zbozové polozky X
Zbozovy kéd X
Hrubd hmotnost XY
Kéd zptsobu platby prepravného XY
OSN kdd nebezpecného zbozi X
Cislo zavéry XY
Datum celntho prohldseni Y
Podpis/ovéfeni Y
Ukazatel dalsich zvldstnich okolnosti Y
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2.5 Oprdvnéné hospoddiské subjekty — zkrdcené pozadavky na idaje u vstupnich a vystupnich souhrnnych celnich prohldseni —
tabulka 5

Vystupni souhrnné celni Vstupni souhrnné celni
Nizev prohlaseni prohldgeni

(viz pozndmka 3.2) (viz pozndmka 2.2)

Jedinecné referencni ¢islo zésilky

Cislo piepravntho dokladu

Odesilatel

Osoba podévajici souhrnné celni prohléseni

Piijemce

Prepravce

Strana, které mé byt ptichod zboZzi oznidmen

Totoznost a stitni pfislusnost aktivntho  dopravniho
prostiedku pfekracujictho hranici

Referencni ¢&islo prepravy

Kéd prvniho mista piichodu

Datum a cas pii piichodu do prvniho mista pfichodu na
celnim tzemi

Kddy zemé[zemi na trase

Celni Gfad vystupu

Misto nakladky

Popis zbozi

Pocet nakladovych kusil

Identifikacni ¢&islo zafizeni, pokud jsou pouzity kontejnery

Zbozovy kéd

Datum celniho prohldseni

Podpis/ovéfeni

Ukazatel dalsich zvl4stnich okolnosti
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3. Pozadavky na tidaje u zjednodusenych postupds — tabulka 6
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Y Y
Celni prohldsent Y Y Y Y
Pocet polozek Y Y Y Y
Jedinecné referencni Cislo zasilky X X X X X X
Cislo ptepravniho dokladu X[Y X[Y X[Y X[Y XY X[Y
Odesilatel fvyvozce XY XY XY
Prijemce XY XY XY
Deklarant/zdstupce Y Y Y Y Y Y
Kod deklaranta/statusu zdstupce Y Y Y Y Y Y
Kéd mény X X X
Celni dfad vystupu Y Y Y
Celni tGfad pro dopliikové celni prohldSeni Y
Popis zbozi X X X X X X
Druh ndkladovych kust (kdd) X X X X X X
Pocet ndkladovych kust X X X X X X
Dopravni oznacen{ obalu XY X[Y XY XY XY X[Y
Identifikacni &islo zaffzeni, pokud jsou pouzity kontejnery| XY XY XY
Cislo zbozové polozky X X X X
Zbozovy kéd X X X X X X
Hrubd hmotnost (kg) X X X
RezZim X X X X X X
Cistd hmotnost (kg) X X X X X X
Cena za polozku X X X
Referenéni ¢&islo zjednodusenych postupt X X
Cislo povolen{ X X X X
Doplaujici informace X X X
Datum celntho prohldSeni Y Y Y Y Y Y
Podpis/ovéfeni Y Y Y Y Y Y
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Vysvétlivky k datovym prvkim

Celni prohldeni

Uvedte kddy stanovené v piiloze 38 pro kolonku 1 JSD (jednotného spravniho dokladu), prvni a druhy pododdil.
Pocet polozek (1)

Celkovy pocet polozek deklarovanych v celnim prohldeni nebo v souhrnném celnim prohlseni.
[viz kolonka 5 JSD]

Jedinecné referencni cislo zdsilky

Jedinecné ¢islo pridélené pro vstup, dovoz, vystup a vyvoz zboZzi. Pouziji se kody WCO (Svétové celni organizace)
(ISO15459) nebo kédy rovnocenné.

Souhrnnd celni prohldSeni: Znamenaji alternativu k ¢islu pfepravniho dokladu, pokud toto ¢islo neni k dispozici.

Zjednodusené postupy: Informace mohou byt uvedeny, pokud jsou k dispozici.

Tento tdaj poskytuje vazbu na jiné ddlezité zdroje informaci.
[viz kolonka 7 JSD]

Cislo prepravniho dokladu

Referencni ¢islo prepravniho dokladu, ktery se vztahuje na pfepravu zbozi na celni dzemi a z celntho tzemi.

Zahrnuje k6d pro druh prepravniho dokladu podle piilohy 38, za nimZ nésleduje identifika¢ni ¢islo doty¢ného
dokladu.

Tento udaj znamend alternativu k jedine¢nému referencénimu &islu zdsilky, pokud neni toto &islo k dispozici.
Poskytuje vazbu na jiné uzite¢né zdroje informaci.

Vystupni souhrnnd celni prohldseni pro lodni a letecké zdsoby: ¢islo faktury nebo lozného listu.

Vstupni souhrnnd celni prohldSeni pro silni¢ni dopravu: tyto informace se uvedou v dostupném rozsahu a mohou
obsahovat odkazy na karnet TIR a na ndkladni list CMR.

[viz kolonka 44 JSD]

Odesilatel (%)

Strana odesilajici zboz{ urcend stranou objedndvajici pfepravu v piepravni smlouveé.

Vystupni souhrnnd celni prohldsent: Tento tidaj musi byt uveden, pokud jde o jinou osobu nez podavajici souhrnné
celni prohléseni.

Odesilatel/vyvozce (?)

Strana, kterd podala vyvozni prohldseni nebo jejimz jménem bylo toto prohldseni poddno a kterd je vlastnikem
zbozi nebo ma obdobnd prdva s nim naklddat v okamziku pifijeti celntho prohldseni.

[viz kolonka 2 JSD]

(") Automaticky vytvifeno pocitacovymi systémy.
(%) Kédem vyjadiend verze, pokud je k dispozici.
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Osoba poddvajici souhrné celni prohldgent (1)

Vstupni souhrnnd celni prohldSeni: jedna z osob uvedenych v ¢l. 36b odst. 3 a 4 kodexu.

Vystupni souhrnnd celni prohldSeni: osoba definovand v ¢l. 182d odst. 3 kodexu. Tato informace se neuvede, pokud
se v souladu s ¢l. 182a odst. 1 na zboZi vztahuje celni prohldseni.

Pozndmka: Tento Udaj je nezbytny pro urCeni osoby odpovédné za piedlozeni celntho prohldseni.
Piijemce (1)
Osoba, které je zbozi skutecné zasldno.

Vstupni souhrnnd celni prohldSeni: Tento tidaj musi byt uveden, pokud jde o jinou osobu nez podavajic{ souhrnné
celni prohldseni. Pokud je zbozi pfepravovdno v rdmci obchodovatelného konosamentu, tedy jako ,objedndvka
v podobé blankoindosamentu’, pifjemce je nezndmy a jeho tdaje se nahradi timto kdédem 10600:

Pravni zaklad Piedmét Kolonka Kod

Piloha 30A Situace tykajici se obchodovatelnych konosamentd, které jsou ,objed- 44 10600
nidvka v podobé blankoindosamentu, v piipadé vstupniho
souhrnného celntho prohldseni, kdy jsou ddaje pijemce nezndmé.

Vystupni souhrnnd celni prohldseni: V pfipadech uvedenych v ¢ldnku 789 se tyto informace poskytnou, pokud jsou
k dispozici.

[viz kolonka 8 JSD]

Deklarant/zdstupce (')

e

Pozaduje se, pokud jde o jinou osobu nez o odesilatele/vyvozce pii vyvozu/pijemce pii dovozu.
[viz kolonka 14 JSD]

Kéd deklaranta/statusu zdstupce

Kéd, ktery reprezentuje deklaranta nebo status zdstupce. Pouziji se kody stanovené v piiloze 38 pro kolonku 14 JSD.

Prepravce (1)

Strana, kterd prepravuje zboZi pii vstupu na celni Gzemi. Tyto informace se uvedou, pokud jde o jinou osobu nez
podévajici souhrnné celni prohldSeni. Tyto informace se nemusi poskytnout, pokud mohou byt automaticky
a jednoznacné odvozeny z jinych datovych prvka poskytnutych obchodnikem.

Strana, které md byt prichod zboZi ozndmen (1)

Strana, které md byt pfi vstupu na dané celni izemi ozndmen pfichod zboZi. Tato informace ma byt uvedena, je-li to
pottebné. Pokud je zbozi piepravovano v rimci obchodovatelného konosamentu, tedy jako ,objedndvka v podobé
blankoindosamentu’, kdy neni zminén pffjemce a je zapsdn kod 10600, vzdy se uvede strana, které md byt ptichod
zboZi ozndmen.

Totoznost a stdtni prislusnost aktivniho dopravniho prostiedku prekracujictho hranici

Totoznost a statni piislusnost aktivniho dopravniho prostfedku prekracujictho hranici celntho tizemi EU. Pro udani
totoznosti se pouziji definice stanovené v piiloze 37 pro kolonku 18 JSD. Pro stdtni piislusnost se pouziji kédy
stanovené v piiloze 38 pro kolonku 21 JSD.

Zelezni¢ni doprava: uvede se &islo vagonu.

(') Kédem vyjadiend verze, pokud je k dispozici.
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Referencni cislo prepravy ()

Identifikace cesty dopravniho prostiedku, napiiklad cislo plavby, ¢&islo letu, ¢islo jizdy, podle toho, co pfichdzi
v tvahu.

Zelezni¢ni doprava: uvede se &islo vlaku. Tento datovy prvek se uvede v piipadé multimoddlni dopravy, pokud to
piichdzi v tvahu.

Kéd prvniho mista pichodu

Identifikace prvniho mista pfichodu na celnim dzemi. M¢l by jim byt piistav v piipadé ndmoini dopravy, letisté
v piipadé letecké dopravy a stanovisté hrani¢ni kontroly v piipadé pozemni dopravy.

Kéd md nésledujici strukturu: UN/LOCODE (OSN kod piistavis a jinych lokalit) (5 znakt) + ndrodni kéd (6 znakd).

Silni¢ni a Zelezni¢ni doprava: Kdéd se ¥di strukturou pro celni Gfady uvedenou v piiloze 38.

Datum a Cas pti pichodu do prvniho mista pFichodu na celnim tizemi

Datum a Cas[pldnované datum a Cas pfi pfichodu dopravniho prostiedku na prvni letisté (v piipadé letecké dopravy),
na prvni stanovisté¢ hrani¢ni kontroly (v piipadé pozemni dopravy) a do prvniho piistavu (v pifpadé ndmoini
dopravy) se uvede ve formé dvanictimistného koédu (SSRRMMDDHHMM - stoleti a rok, mésic, den, hodina, minuty).
Uvede se mistni ¢as prvniho mista pfichodu.

Kédy zemé/zemi na trase

Urceni ¢asového poradi zemi, pfes které je zboZzi pfepravovano mezi zemi ptivodniho odesldni a zemi kone¢ného
ureni. Zahrnuje to i zemé ptivodniho odesldni a kone¢ného urceni zboZi. Pouziji se kody stanovené v piiloze 38
pro kolonku 2 JSD. Tyto informace se poskytnou v rozsahu, v jakém jsou zndmy.

Vystupni souhrnnd celni prohldseni pro postovni a expresni zdsilky: Uvede se v nich pouze zemé kone¢ného uréeni

zbozi.

Vstupni souhrnnd celni prohldseni pro postovni a expresni zdsilky: Uvede se v nich pouze zemé pivodniho odeslani

zboZi.

Kéd meny

Kéd stanoveny v piiloze 38 pro kolonku 22 JSD pro ménu, v niz byla vystavena obchodni faktura.
Tato informace se pouZivd spolu s ,cenou za polozku’, pokud je nezbytnd pro vypocet dovoznich cel.

Clenské stity se mohou tohoto pozadavku vzdét u zjednoduSenych celnich prohldseni a mistnich celnich fizeni pii
dovozu, pokud jim podminky v povolenich souvisejicich s témito rezimy dovoluji, aby byl tento datovy prvek
uveden az v doplitkovém celnim prohldseni. [viz kolonky 22 a 44 JSD]

Celni tifad vystupu
Ké6d stanoveny v piiloze 38 pro kolonku 29 JSD pro celni Gifad vystupu v souladu s ¢l. 793 odst. 2.

Vystupni souhrnnd celni prohldseni pro postovni a expresni zdsilky: Tento tdaj se nemusi uvést, pokud jej lze
automaticky a jednoznacné odvodit z jinych datovych prvki poskytnutych obchodnikem.

Celni tfad pro dopliikové celni prohldseni

Netiplnd vyvozni celni prohldSeni: Tento tidaj lze pouze pouzit v piipadech stanovenych v ¢l. 281 odst. 3.

Umisténi zboZi (1)
Pfesné misto, kde muize byt zbozi zkontrolovano.

[viz kolonka 30 JSD]

(") Informace, které maji byt poskytnuty v pfipadé potieby.



L 360/114

Utedn{ véstnik Evropské unie

19.12.2006

Misto naklddky (1)

Nézev ndmoiniho pistavu, letisté, ndkladniho termindlu, Zelezni¢ni stanice nebo jiného mista, kde je zbozi naloZeno
na dopravni prostfedek pouzity k jeho piepravé, véetné zemé, v niz se toto misto nachdzi.

Vstupni souhrnnd celni prohldSeni pro postovni a expresni zdsilky: Tento tdaj se nemusi uvést, pokud jej lze
automaticky a jednoznacné odvodit z jinych datovych prvki poskytnutych obchodnikem.

Silni¢ni a Zelezni¢ni doprava: MaZe to byt misto pfevzeti zboZi podle piepravni smlouvy nebo celni Gifad odesldni
TIR.

Misto vyklddky (1)

Nézev ndmoiniho piistavu, letisté, ndkladniho termindlu, Zelezni¢ni stanice nebo jiného mista, kde je zboz{ vylozeno
z dopravniho prostfedku, ktery byl pouzit k jeho piepravé, véetné zemé, v niz se toto misto nachdzi.

Silni¢n{ a Zelezni¢ni doprava: Neni-li takovy kéd k dispozici, uvede se ndzev mista s maximdlni moznou mirou
presnosti.

Pozndmka: Tento ddaj poskytuje uzite¢nou informaci pro fzeni reZimu.
Popis zbozi

Souhrnné celni prohldSeni: Jde o popis ve srozumitelném slovnim vyjadfeni, ktery je dostatecné pfesny, aby byly
celni sluzby schopny zboZi ztotoznit. Obecné vyrazy (tj. sbérny’, bézny ndklad’ nebo ,soucdsti’) jsou nepfijatelné.
Komise zvefejni seznam téchto obecnych vyrazt. Tato informace nemusi byt poskytnuta, pokud je uveden zbozovy
kéd.

Zjednodusené postupy: jde o popis pro sazebni tcely.

[viz kolonka 31 JSD]
Druh ndkladovych kusii (kdd)

Kéd urcujici druh nédkladového kusu, stanoveny v piiloze 38 pro kolonku 31 JSD (doporuceni OSN/EHK ¢&. 21,
piiloha VI).

Pocet ndkladovych kusti

Pocet jednotlivych polozek zabalenych tak, Ze nemohou byt rozdéleny, aniz by byly napfed vybaleny, nebo pocet
kusti, nejsou-li zabaleny. Tato informace se neuvede v piipadé volné lozeného zbozi.

[viz kolonka 31 JSD]
Dopravni oznaeni obalu
Volny popis ve formé znacek a ¢isel na dopravnich jednotkdch nebo ndkladovych kusech.

Tato informace se uvede jen v piipadé potieby u ndkladovych kust. Pokud je zboZi ulozeno v kontejnerech, miize se
pouzit ¢islo kontejneru namisto dopravniho oznaceni obalu, které viak maze obchodnik uvést, pokud je k dispozici.
Dopravni oznaceni obalu miZe byt nahrazeno jedinecnym referencnim Cislem zdsilky nebo odkazy v prepravnim
dokladu umozujicim jednoznacnou identifikaci vSech nékladovych kust zésilky.

Pozndmka: Tento daj pomutze identifikovat zasilky.
[viz kolonka 31 JSD]

Identifikacni cislo zafizeni, pokud jsou pouzity kontejnery
Znacky (pismena a/nebo &isla), které urcuji kontejner.

[viz kolonka 31 JSD]

(') Kédem vyjadiend verze, pokud je k dispozici.
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Cislo zbozové polozky (1)

Cislo zbozové polozky v rdmci celkového poctu polozek obsazenych v celnfm prohléseni nebo v souhrnném celnfm
prohldseni.

Pouzije se v pifpadé vice nez jedné zbozové polozky.

Pozndmka: Tento tdaj, ktery automaticky vytvdfeji pocitacové systémy, pomdhd ztotoznit doty¢né zbozi v ramci
celntho prohlésent.

[viz kolonka 32 JSD]
ZboZovy kod

Kdd odpovidajici predmétné polozce.

Vstupni souhrnnd celni prohldseni: prvni ¢tyfi Cislice kédu KN; Tuto informaci neni nutné uvadét, pokud je
poskytnut popis zbozi.

Zjednodusené postupy pii dovozu: desetimistny kod TARIC. Obchodnici mohou v piipadé potieby tuto informaci
doplnit doplikovymi kédy TARIC. Clenské stity se mohou tohoto pozadavku vzddt u zjednodusenych celnich
prohldseni a mistnich celnich Fzeni pfi dovozu, pokud jim podminky v povolenich souvisejicich s témito rezimy
dovoluji, aby byl tento datovy prvek uveden az v dopliikovém celnim prohldSeni.

Vystupni souhrnnd celni prohldSeni: prvni Ctyfi Cislice kddu KN. Tuto informaci neni nutné uvddét, pokud je
poskytnut popis zbozi.

Vystupni souhrnnd celni prohldSeni pro lodni a letecké zdsoby: Komise zvefejni zvldstni zjednoduSenou nomen-
klaturu zbozi.

Zjednodusené postupy pii vyvozu: osmimistny kéd KN. Obchodnici mohou v piipadé potieby tuto informaci
doplnit doplikovymi kédy TARIC. Clenské stity se mohou tohoto pozadavku vzddt u zjednodusenych celnich
prohldseni a mistnich celnich fizeni pfi vyvozu, pokud jim podminky v povolenich souvisejicich s témito rezimy
dovoluji, aby byl tento datovy prvek uveden az v dopliikovém celnim prohldSeni.

[viz kolonka 33 JSD]

Hrubd hmotnost (kg)

Hmotnost (vdha) zbozi pro ticely celniho prohldseni vcetné obalu, ale bez ptepravcova zafizeni.
Je-li to mozné, obchodnik muize uvést tuto hmotnost na trovni polozky celntho prohldseni.

Zjednodusené postupy pii dovozu: Tyto informace by mély byt poskytnuty, jen kdyZ jsou nezbytné pro vypocet
dovoznich cel.

Clenské stty se mohou tohoto pozadavku vzdat u zjednodusenych celnich prohléSeni a mistnich celnich fizeni pfi
dovozu, pokud jim podminky v povolenich souvisejicich s témito rezimy dovoluji, aby byl tento datovy prvek
uveden az v doplitkovém celnim prohldseni.

[viz kolonka 35 JSD]
Rezim
Kéd rezimu stanoveny v piloze 38 pro kolonku 37 JSD, prvni a druhy pododdil.

Clenské stity mohou upustit od povinnosti uvddét koédy stanovené v pifloze 38 pro kolonku 37 JSD, druhy
pododdil, v piipadé zjednodusenych celnich prohldseni a mistnich celnich fizeni pfi dovozu a vyvozu, pokud jim
podminky pfedepsané v povolenich pro tyto rezimy dovoluji, aby byl tento datovy prvek uveden az v doplikovém
celni prohldsent.

(") Automaticky vytvifeno pocitacovymi systémy.
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Cistd hmotnost (kg)

Hmotnost (vdha) samotného zbozi bez veskerych obald.

Clenské stity se mohou tohoto pozadavku vzdat u zjednodusenych celnich prohldSeni a mistnich celnich f{zeni pfi
dovozu a vyvozu, pokud jim podminky v povolenich souvisejicich s témito rezimy umoziuji, aby byl tento datovy
prvek uveden az v dopliikovém celni prohldseni.

[viz kolonka 38 JSD]

Cena za polozku

Cena zbozi za doty¢nou polozku celnfho prohldseni. Tato informace se pouzivd spolu s kodem mény’, pokud je to
nezbytné pro vypocet dovoznich cel.

Clenské stity se mohou tohoto pozadavku vzdat u zjednodusenych celnich prohldseni a mistnich celnich fizeni pfi
dovozu, pokud jim podminky v povolenich souvisejicich s témito rezimy dovoluji, aby byl tento datovy prvek
uveden az v doplitkovém celnim prohldseni.

[viz kolonka 42 JSD]

Referencni &islo zjednodusenych postupii

Jde o referenén &fslo zdpisu do zdznamt u postupft popisovanych v ¢ldncich 266 a 285a. Clenské stity se mohou
tohoto pozadavku vzdét, pokud jsou zavedeny jiné vyhovujici systémy sledovani zdsilek.

Doplitujici informace

Uvedte kod 10100, pokud se pouzije ¢l. 2 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1147/2002 (') (zbozi dovazené s osvédcenimi
letové zptsobilosti).

[viz kolonka 44 JSD]

Cislo povoleni

Cislo povoleni zjednodusenych postupti. Clenské staty se mohou tohoto pozadavku vzdat, pokud se ujisti, Ze jejich
pocitacové systémy jsou schopny tuto informaci jednoznacné odvodit z jinych tdajii celntho prohldseni, napiiklad
z totoznosti obchodnika.

Kéd OSN pro nebezpecné zbozi

Identifikacni znak OSN pro nebezpecné zbozi (UNDG) je jedinecné pofadové Cislo (4 Cislice), pfidélované v systému
OSN latkdm a produktim uvedenym v seznamu nejcastéji pfepravovaného nebezpecného zbozi.

Tento daj se uvede, jen pokud je relevantni.

Cislo zdvéry ()

Identifikacni ¢isla zévér pfilozenych k dopravnimu zafizeni, pokud to pfichdzi v Gvahu.
Kéd zpiisobu platby piepravného

Pouziji se tyto kody:

Platba v hotovosti

Platba kreditn{ kartou

Platba sekem

Jinak (napf. platba k tiZi hotovostniho uctu)
Elektronicky ptevod

Vlastnik actu u pFepravee

N < T O N % >

Bez placeni predem

Tyto informace se uvedou, jsou-li k dispozici.

() UF. vést. L 170, 29.6.2002, s. 8.
(*) Informace, které maji byt poskytnuty v piipadé potieby.
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Datum celntho prohldseni (1)

Datum, ke kterému byla piislusnd celni prohldseni vystavena a piipadné podepsdna nebo jinak ovéfena.
V pifpadé mistnich celnich fizeni podle ¢lanki 266 a 285a jde o datum zdpisu do zdznamd.

[viz kolonka 54 JSD]

Podpis/ovéeni (1)

[viz kolonka 54 JSD]

Ukazatel dalsich zvldstnich okolnosti

Kdédem vyjadreny udaj, ukazujici na zvldstni okolnosti, na jejichz zdkladé uplatiuje doty¢ny obchodnik ndrok na
piislusné vyhody.

Postovni a expresni zdsilky

Lodni a letecké zdsoby

Silni¢éni doprava

Zelezni¢ni doprava

m g N W >

Opravnéné hospodafské subjekty

Tento tdaj musi byt uveden jen v piipadé, kdy vyhody vyplyvajici ze zvldstnich okolnosti, které nejsou uvedeny
v tabulce 1, poZaduje osoba podavajici souhrnné celni prohldseni.

Tento idaj se nemusi uvést, pokud jej Ize automaticky a jednoznacné odvodit z jinych datovych prvkd poskytnutych
obchodnikem.

(") Automaticky vytvdfeno pocitacovymi systémy.”
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PRILOHA IV
,PRILOHA 45¢

VYVOZNI DOPROVODNY DOKLAD
Kapitola I

Vzor vyvozniho doprovodného dokladu
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EVROPSKE SPOLECENSTVI 1 PROHLASENI MRN
2 Odesflatel/ Vyvozce [
O
5 Polozky | 6 Nakl. kusy celkem | Datum vydant:
Celni Ufad:
2 | 8 Prijemce &.
3
¥
o
=]
>
=z
8
g 15 Kéd z.odesl./vyvozu 17 Kéd zemé& uréeni
o
o a I
5] a I
=]
E 18 Pozn. zn. dopravniho prostfedku pfi odjezdu
29 Vystupni celni ufad
31 Nékladové Znadky a &fsla — C. kontejneru — Podet a druh 32 Pot. &. 33 Zbozovy kéd
kusy a popis Ipol. | |
zbozi
35 Hruba hmotnost (kg)
38 Cistd hmotnost (kg)
40 Souhrnné prohlaSeni/ PFedchozi doklad
44 ZvIastni
zaznamy/
Predlozeng
doklady/ 46 Statisticka hodnota
Osvédéeni a
povolenl

E KONTROLA CELNIM URADEM ODESLANi/VYVOZU
Vysledek:
Pfipojené zavéry: Pocet:
Oznadent:

Lhita (posledn( den):

Datum piichodu:
Kontrola celnich zavér:

Poznamky:

K KONTROLA VYSTUPNIM CELNIM URADEM
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Kapitola II
Vysvétlivky k vyvoznimu doprovodnému dokladu a jeho nédlezitosti
Vyvozni doprovodny doklad se tiskne na zdkladé ddaju ziskanych z vyvozniho celntho prohldseni, které bylo piipadné
zménéno deklarantem nebo jeho zdstupcem ajnebo ovéfeno celnim dfadem vyvozu a které je doplnéno o tyto ddaje:
1. MRN (referencni cislo vyvozni operace)

Informace se uvddi v alfanumerické formé s osmnécti znaky podle tohoto vzoru:

Obsah Typ kolonky Priklady

1 Posledni dvé ¢islice roku dfedniho pfijeti vyvozniho | numerické 2 06
celniho prohldseni (RR)

2 Kéd zemé vyvozu (kéd zemé ,alfa 2 uvedeny v kolonce | alfabetické 2 PL
2 jednotného spravniho dokladu v pifloze 38)

3 Identifikacni kéd vyvozni operace, jedine¢ny pro rok | alfranumerické 13 9876AB8890123
a zemi

4 Kontrolni znak alfranumerické 1 5

Kolonka 1 a 2 se vypliuji v souladu s vyse uvedenymi vysvétlivkami.

V kolonce 3 se vyplni kéd identifikujici operaci v systému pro kontrolu vyvozu. O zpiisobu, jakym je kolonka pouzita,
rozhoduji ndrodni celni spravy, ale kazdé vyvozni operaci projednané béhem jednoho roku v dané zemi musi byt
pfidéleno jedinecné ¢islo. Ndrodni celni sprévy, které chtéji mit v MRN zahrnuto téZ identifika¢ni ¢islo celntho tfadu,
mohou k tomuto tcelu pouzit aZ prvnich Sest znakd.

Kolonka 4 musi obsahovat hodnotu, kterd slouzi jako kontrolni znak pro celé MRN. Kolonka umoziuje zjistit chybu
pii ¢teni MRN.

MRN se rovnéz tiskne v rezimu ¢érového kédu za pouziti normy kéd 128°, znakové sady ,B'.

2. Celni Wifad

Identifikacni ¢islo celntho tfadu vyvozu.

Nestanovi-li toto nafizeni jinak, nejsou ve vyvoznim doprovodném dokladu piipustné zddné zmény, dopliky ani
vymazy.”
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PRILOHA V
LPRILOHA 454

VYVOZNI SEZNAM POLOZEK
Kapitola I

Vzor vyvozniho seznamu polozek
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EVROPSKE SPOLECENSTVI

SEZNAM POLOZEK - VYVOZ

MRN

Qdesllatel/vyvozce (2)

Pfijemce (8)
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Kapitola II

Vysvétlivky k seznamu polozek a jeho ndlezitosti

Tyka-li se vyvoz vice nez jedné polozky, vytiskne se seznam polozek pomoci systému pocitacového zpracovani dat
a piipoji se k vyvoznimu doprovodnému dokladu.

Jednotlivé kolonky seznamu polozek lze vertikdlné zvétSovat.
Je nutno vytisknout tyto tdaje:
1. MRN - referencni ¢islo vyvozni operace podle definice uvedené v priloze 45c.
2. V jednotlivych kolonkdch na drovni polozky zbozi se vytisknou tyto tdaje:
a) pof. ¢ polozky — poradové ¢&islo dotyéné polozky;

b) zbyvajici kolonky se vyplni v souladu s pozadavky uvedenymi ve vysvétlivkich v ptiloze 37, ptipadné v kddované
podobé.”



